* 


ESSA 


„ > 


GEORGICKS. 


| 


* 


* 
: — : 
, „ by . ” * 


8 - 


v7 ö 
* * 0 | 
J M's * * * | 
v 4 * 7 | | F | | 
P * * 9 , 7 l * f HS F ; | 
W.i2 
1 
5 1 
LE | 
* $ 
4 
* 
p 
* 
/ 
' 
% 
- 
* * 
— 
* 
7 
4 
* 
« 4 
» 1 
1 
* 4 | 
1 | 
* CY x g fr | 
* 4 
4 Y | | 
| | | ; * * 
* 
. | 
8 
P | 5 
| © 
_ | | 
. 
* 
* | 
. 
| | 
" 
= a * 
- 
9 
+ 
| " 
* | 
4 
* 
* 5 * 
[2 , , 
ix 5 
q | 
| 
1 0 
# = 
1 . 
b. K 4 , | 
i ; | 
- 
* 
0 o 
* | 
0 
+” 
; p 
Ll 
1 
t | 
" 
I 
4 . d 
5 " 
- | 
— 6 | 
4 
n ; 
1! 
* 
* 1 | 
* | 
* | 
. 
3 | 
- : . | | 
| . 
— 
{i 4 
4 * P | 
W 
. 
i " 
| * 
» * 8 | 
* * 
, 
* 
* 
N 
* 
1. N * 
. 
: ba Me 
* 
U 
* 
% 
» 
4 
. 
; * 
% 


2 


= 
5 
7 
- 
9 


_ vill 


WI 


N 
1 


| 


Lon  =_ CE EECSCRS 


hebe, 2280 * "ON EF 
Vici“ Hutbandry, 


OR AN 


© SSA * 


ON THE 


GEORGI cs: 


Being the FIRST BOOK. 


— 
ä # 
—# 
— 
* 
- £ 
- 


To which ate added 
The Latin Text, and Mr. Dryden's Verſion. 


With Nor s Critical, and Ruſtick. 
5 37 717 6 | Eg EY ton - } 


_—— = 
Fa 


nene the — Warld bow MARO Sings 
Of Uſeful Subjetts, and of Lofty Things. 
| Roſcommon. Eſſay on Tranſlat. Verſe. 


L 0 N DON. 
Sold by WI IL L IAM and Jo Hx INN SV, 
at the Weſt End of St. Paul's, and Jon _ 
PaMpeRTON, in Fleet-ſtreet. MDCCXXV: = 


(Price One Shilling.) 


nn ene 


de 
0 
* : 
1 
, 4 1 
TY 
* 8 
9 
— 
on 
A 
6 
CJ 
* 


H ſingle Note which Mr. 


0%. has made on the Firſt 
FX Georgic, begins thus; The Po- 
etry of this Book is more ſub- 
lime than any Part of Vis- 
l, if I have any Taſte; and 


if ever I have copied his Ma- 
2 „„ich Stile, "mis hibeo ©, Tp - 
P has given Occaſion to a Remark on the 
Eſſay en the Second Georgic, publiſh'd ſome Time 
ſince, that allowing what is there endeavour'd to be 
prov'd, namely, that the ſecond Georgic is r 
tranſlated by Mr, Dryden; yet if the Firſt is 
very well done, that Mr. Dryden takes the Liberty 
to give it as high Commendations as he could 
with Decency beſtow on any Thing of his own 
Writing; this is ſufficient to deter any one from 
undertaking a new Tranſlation of the Georgics. 
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Tax Deſign, of the following Eſſay is to an- 
ſwer this Objection, by ſhewing how far Mr. 
Dryden is from co ying the Majeſty of Vixorr's 
Style in his Performance; how little he 'unde:- 
ſtands VIA OI L's Sence in many Places, or enters 
into the Manner, and Character of the Author. 


1 \ Ft + 
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I perſwade my ſelf this will appear frequently 
by comparing the two Tranſlations together; burt 
to make it yet pla iner, I ſhall here, examin 4 
Paſlage cf two more fully than I can the Whole 
in a Work af this Nature. 1 ſhall begin Win 
the firſt ſix Lines of Mr. Dryden s Vfon, which 
onght not to be ſuppos d the worſt: 


4 
k 


What makes a plenteous Harveſt, when to turn 
Care of , of Oxen, and of Kine; + ; 
to raiſe on Elms the teeming Vins 

of the frugal" Bee," - | 36 


Birth and Gem | 
I fing, MECEN AS, and I fing to' Thee, 


* 
1 . 


Bronx I enter upon Mr. Drjdey's Tranſlation, 
I cannot but obſerve that this Exondium ot Plypoſition © 
in the Original, is enibelliſh's with all dhe Ke and - 
Beauty imaginable. Firſt, The Poet lays down the 
Matter he intends to treat of, in the plaineſt Manner. 
+ He mentions his Patron, but without any Oſten- 
tation; for he underſtood very well that it depen- 
| ded on his Succeſs in the Work to ſhew that he 
deſerv'd the Honour that was done him in being 
ſingled out by ſo great a Judge on ſuch an Oc- 
caſion. The Manner in which he 'lays down his 
Subject is with the greateſt Modeſty ; Quid” fa- 
ciat, not Quid facit: quo ſidere conveniat, et qui 
culrus ; and the firſt mention he makes of him- 
ſelf, Hinc canere incipiam, expreſſes a becoming 
Difftidence. He only ſays,, He will begin, or Ho 
will &y to write on theſe Subjects in Verſe; by 
which he ſuggeſls they are ſo difficult that 
he very much doubts how he may be able to go 
on with them. This is the Tremor Oratoris fo much 
applauded by the Ancients | 


In 


1 
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In like manner, he riſes gra N 
Beginning of each bollowi ing Book 7 Zn 


am of the Second Book is chiefly a Fay 


tion of the Firſt: And they, ” Sick ale 
he brings in his Fatron to aſſiſt him ih 


Progreſs. 


: Wa an he comes to the Third Book, having 
now gone as far again as ever any one Went be- 
fore, he riſes higher, and wns his Subject to 
be above the common TFrifles which moſt 
Writers are amus'd with. Here he ventures to 
clare that it was Mezcenas put him upon this 
ork ; and; like a skilful Courtier, to enhance 
the Value of his Services, he obſefves the Difficul- 
4 of the Task that was ſer him, ua Mace, 
aud nobia juſſa. But then he ſhews that nothing 


85 terriſies him under ſo great Protection: He promi- 


ſes yet nobler Things in the Concluſion of tho 
Piece. MAbx tamen ardentes accingar dicere pugitds. | 


Tis not till the Middle of the Third Bodle 

that he launches out in ſach 2 manner as other 
Poets have frequently begin with. ? 
Sed me Parnaſſi 7 deſerts be ardia dur 0 


Raprat amor; juvat ire Jugis qua 
Caoftaliam molt devertitur orbita divd, 


And again, | 

Nun veneranda Palas, aged Mok e Jnanen 

92 4 2 8 He 
5 | Y — go — = — 


1 ThisP 1 1 of the Sued 3 


aſſage 

but it is plainly meant of the Fourth There he de- 
ſcribes the Ardente Punt, the Civil Wan bereit che ſame- 
P _— for the Sake of Rival Kings. In this Sence the Paſ» 
5 very ſoubliaze, co promiſe c introduce ſuck « mrrer 
is talking, of Bees ; but in one Poem to promiſe another is. 
Low, and unworthy of VIRGIL, * What never enter; 

bis Imagination- 


* 3 


n N. Dj Verfion ol hen T 


iv The PREFACE 


He enters boldly upon the Fourth Book, ba- 
ving already made three Times as much of his 
Subject as t bars de Grecian ; and' the ſtrongeſt 
Typrogicn he any where makes uſe of of relatioe ; 


Cs 
Is tenui lalor . at te non gloria ; # quem 
un.. ni rail Hpole. 


a « Paſſage not 2 ee. 


8 to retum co the Exordium 4 the Firſt 
Book: It the. Manner of it is 10 artful and 
judicious, the Style is equally ſo; . which I 


ſhall demonſtrate as L go along 7 1 — 


— planteons Have, 


Tunis Beginning is ical, end valghs, and 
mean, confideri who it 33 to. ar 


does not p the Prqice of Husbandry. to, 


Alana, as if tie was to Pet his Livelihood by it, 
dere repreſents Hushandry as an Embelliſhmen: 


Earth, as well as a neceſſary Labour. He 
declares it to have been the Decree of Heaven, 


in order to baniſh Sloth ned: 
— Pater ipſe ca | 
Hud facilem eſſe viam ms. bee. | 


H ſhews by many Inſtances in each of the 
Georgics, that it Was ths Employment of the 
Greateſt Men amongſt them, even of their Prin- 
ces, and their Heroes, or Deini-gods. | 


Wrorve looks over the Schedule of tho 


 Countryman's Tools in this Book, will find a God, 


«65 2 God- 
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« Goddeſs, and a Monarch, to have. been the Inven- 
ters of ſeveral of them; and upon this Account it is 
that VII OII introduces * Line, which, if 
I miſtake not, he Rb the moſt 9 wick 
of any one in all his Georgics. . | 


& le digna manes divini Gloria Ruris. 
Fus real Sence df which Line is, i. 


a due Lalue for Husbandry as the moſt glorious 0 4 Ew 
: 5 But Mr. Dryden has tranſlated this — 
W 


| — If Ploughmen li 
te neui erke bers ro 


5 there is another Remark to be made 
pon this Hemiſtich. ve * 


What makes a plemans Ae, 


; Han 1. Mr. Dryden follows Ruaæus, as "Ruaus 
follows Pontanus ; but he might have learnt. from 
. Jeveral other Com. tars, that Segetes in this 
Place does not ſiguify the Corn, but the Corn- 
Laut; though without the Help of any Com- 

mentator, it is eaſy to ſee that in a Diſcourſe of 
Husbandry, the manuring and ploughing of the 

. Ground —_ needs be mentione ore the Har- 

veſt : But this is ſtill more evident, when we con- 
ſider that V1R G11 would not pretend to in- 

ſtruct Husbandmen in any Thing but what is 
in their Power to perform. Now it is certain, 
and VII G II himſelf very finely ſhews it a 
little lower, that a. plenteous Harveſt. does not de- 
Things — Prudence or Labour, but many other 
What abſolutely depends up- 


- on _— .one's Dilig gence: and Care, is cultivat- 


ing the Soil, in order to make it capable of Great 
 Lpereale : : 
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Increaſe : and therefore lena, Ster en plainly means 
Campos fruuaſos. It ought to be obſervd like- 
wiſe, how artfully the Poet chuſes this Figurative 
Adjective le,: For rio proper Epithet could 
have expreſs'd his Senevs. Laa is by S, and 
others, taken for Pingues ; but that is very diſtant 
from the Author's Meaning, Some Lands arc of 
themſclves too far, and by that means heavy and 
dull; and the Way to mae them laat, joyfuk, is by 
Ploughing, and othet Methods which the Pen. 
mentions. Neither is it meant to expreſs _ 
only; for tho That would have been 
relation to heavy, rich Soil, it would not ing 
anſwered to the lighter, ac ehis figurative — 
preſſion does to all alike. 


1 ſhall conclude this Remark * what may 
be of Uſe to our Obſervations throughout the 
whole Book. I ſhall take notice what it was 
that made Mr. Dryden miſtake his Author in this 
Place, and ſo many others. This appears to have 
been the different Manner the Latin, and the En- 
gi Poet wrote in, from very different Reaſons. 
VIIOII, who 2 his Sub ject 
well, and had the ſtrongeſt Ideas and fulleſt I. 
preſſions of what he treated about, tubes Caro 
to paint to the Life uy Fhing he meddles with, 
: to dEſcribe it — to the Imagination, 

— expreſſing rhe hing ir ſelf in the com- 
mon Phraſes. 


Quid faciat Lecas Su. 


HA the Poet a ee vo ths 
Earth; 1 
of the Reader, 2x his Eyes 
'valt Pratts of Ground covered with at Sorts of 
* But the moment yon rnb 


. 
„ 
— 
of 77 7 : 
9 * 
1 
n 


% 
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What maler . Phu Haro, 


10 riſes to the Mind but 2. Farmer 
A Corn, or carrying it to Market. mae 


Tas Meanneſs of Mr. Dinden s Style was 
owing to the Lowneſs of his ern lige Cone on this 
Subject, of which he had but very flight Conc Kept: | 
ons, or rather was e ignorant. 
made him frequently fall into Mg Fring of all 
Miſtakes; which was to expreſs, Fun ſpoken 
of in the moſi proper or vulgar T le Was 
fond of ſhewing his Learning = ry manner 
that VII CI I was aſham'd of; and for the ſame _ 
Reaſon, when VIAOII deſcribes the matter in 
Hand by ſome remarkable Peculiarity, Mr. Dryden 
ignorant of the Beauty of his Author, runs into 
a flat Account of 94g Thing itſelf. The Exam- 
ples. of this Ang” are. ee . hal 


mention bat one. ed 


 Balantumgue gregem | fot noſe ſau. 


_ Tss Verſe repreſents fully to the . 

Flock of Sheep waſh'd in a River; for the * 
remarkable Thing on en Genen. is the 
digious Bleating which 1 Ne But 4 4 

Doden not acquainted wi Nature, ne 
* Tang; THI, | aoitsb-. 

. and fp 


ts le Waterfall the ly Shy. in. 50 


aol r caſting g my Eye upon this Paſſage of Mr. | 
-Driden, I find it follow” dt by another juſt - lis 
, Tame Turn of "Fracllation. „ 


— 8 8 
1 
8 2 
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And oft the dradging og Aſs is driv'n. with Toyl, 
Toneighb'rin Xa 8 with Apples and with Oyl 
| * lee, with Gain 
Of d Na. and 2 for ze; 
r | 


IIe F 
Husen, aut ant maſſas piii, ene, | eng 


Hz x» V1 611 paints in firong Colours 4 Man 
driving a poor Aſs with bare Ribs, and a heavy 
Durden; and the meaſure lapidem is a very poetical 
Deſcription of a Mill-ftone. But Mr. Dryden hes 
loft all the Beauties of the whole Paſlage,” | 


I x like matrher; in moſt of the Piogioltics of 
the Weather, nothing enn be wider from the Origi- 
nal than the Tranſlation. The followin e 

will ſerve for one Inſtance amongſt a 


Solis er ven ſame ſervanes tie thlmine ſummo 
 Necquicquam feres exercet nottua cantus. 


VII enbelli es — in 4 


4 


che Feng of Ou at Night is à Sign 


2 Weather, . to make a 


delicate Reflection upon ſuperſtitious - People. 
Owls were ſtippos'd by ſuch Perſons always to 
-forebyude ſome — by their Noiſe; but 
now, ſays he, they ſing necquicquam, in vain; 
for No- body is ſo,weak as to expect bad Faber 
from their Muſic, Mr. Dryden, inſlead o 

the ſame Hint, introduces his Nene: — 
Poetry of a City Bellman. 


And Owls, that mark the ſetting Sun, Solace 5 
A Star-light Evening, and a Morning fair. l. 547 


nn 


wy 8 Mamer. When he is to fay . 
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Tu 1 thiks to be as * Writing as can be 
met witly in wy Poetical eee 25 


Wnar ! is next to be e is 40 Remaindie.. 
of the firſt Lines and the reſt of the Coupler, 


= BMW this 
- rhe ſtil Sil, and when bo Jow the” On. 


 Hexsz again Mr. 55 vuhipplty Sills 
Rueus : For any one that attends to the Matter 
treated of in this Georgic, will perceive that Ode. 
re is not us d here figuratively. The Caleſtial 
Aut to be obſer vd by the Husbandman make 
2 conſiderable Patt of this Book: And this a> 
uu ſhews that the Poet was not unmindful 'who 

wrote to.; and indeed he never loſes Sight of 
his Patron. But Mr. Dryden is ſtill lower than 
Ruzuss Interpretation; When to turn the Soil; 
and ben to ſow the Corn. Had VIARNCG IIL“ put 
Two Quandos into his two firſt Lines, Memes 


had never read any further, * 


of 5. woals is have ſtood i in the Latin, if VI - 
611 had begun 5 


. Quid faciat Iatas Sues; et wertere | li 
Terram, Mæcenas, ulmiſque by quands ” 
Lites, and ſo on * 


Far this Latin is | really as Poetial as Mr. 
. Drydex's s Engl, B. | 


ö 1 nad not D char gau . 2 
pletiye, and an improper one; for Peer Soil 


muſt be turn d as well as the fruitful ; Or that 
a 8 > arm 


9 
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to ſow the Corn is perfedtly for Rhyme Sake, 
and unknown to the Original.; Or: how odly 
the Subject of the Third Book is plac'd 7 | 
that of the Second. Theſe Improprieties | 
obvious to every Eye: Nor is, it | les, 7 

that the Sheep, the Oxen, and the Kine =y 

as quietly and as regularly in the Metre as "if 
they were g oy to a Fair. I ſhall now take 
Notice of the ſt Couplet. 


The Birth and Gaius 97 12 fr Sha Bee, | 
J fing, Mzcenas, and 1 Jing Thee, 255 


Ouanta experientia s very Arif eh kahn 

Birth and Genius. 1 Dryden wy at a 
enter into VizxG11's Deligh 4 51 the 
Wiſdom, and and 8 of that little 
Creature, for an , Examp Pl. the N omans ; 17 yet 
1 Overſi ight 1 is more exc Je chan the Tete üg 


1 fog, — and I fog to Thee 


Thee 


Wuicn is an emp , de, 8 conveys no 
clear Idea at all to the Mind; but the trie that 
it does imply is directly oppoſite to VII0OI rs 
Sence, and Modeſty; And yer I. am perſwaded 
= Dake thought this an admirabie ation 
of VII II s Majeſtiot Of 5 


I x is top apparent to admit of. the leaſt Doubt 
that Mr. Dryden did not © ſufficiently attehd to 
his Author, when he is Majeſtic, id When his 
Style is, on Purpoſe Low: And what is yet more 
extraordinary, he never once, as I chn fceive, 
endeavours ro. imitate the Reſemblanco of Vin K- 
GiL's Numbers to the Thing deſcrib'd. - 


Tran 
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THAT Mr. Dryden did not attend to his Au- 


thor's Style, the Pallage juſt mention d is a plain 
Inſtance. Hinc canere incipiam is very cool and ſe- 
date; but Mr. Dryden ſoars as high as ever his 
Wings could carry him. The Invocation is through- 


out Fey” Wb elpecially in this * 5 


Veſtro fs munere telus 
"Condit pings? glandem mutavit ariſta, 
Poculaque inventis 2 miſcuit uvis : 


Which Mr. Dryden tranſlates, 
Who gave us Corn for Maſt, for nus Wine * 10. 


\ Tyzs by TRL hgh 1 which VIIOII e- 
yer avoi Mr. Dryden continually affects-. His 

Was of 1 with this Low Kind of 
oP mic Wit, that he has debas' d even Ovid, 
eſpecially BF fineſt” Parts of the Metamorpho- 


1s; 


4 Proof 50 which OY "refer 3 Reader 
e in t 
25 rs e 5 lets how. hee 


— 


| l Alen Ae, | os 4 n = | , 
WA Hah Bu, and uhite e 0 U bers ib 85 : 
And Agi the f plowing. Line i 1s £ entirely. his own. 


I o rifus Winds or falling Storms are e nigh, 4, 6 17 


Ave Mr. 2 Verſion of one of the * 
Paſſa of this Firſt Georgie 1s very well 
vo "obl 41% This is 2 ye Neſctipeion 4 


Myeliic 
be Thin e | 


1 
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— media nimborum in molle, 
Fulmina molitur dextra. * © 


Jupiter, 


*. 


Which Mr. Dodar tranſlates thys, ſpeaking of 


And from the middle Darkneſs faſbing out, | 
By Fits he deals bis fiery Boles about. l. 446 


Tas is very like Hudibras's Deſcription of 


an unſavory Shower that fell amongſt 
but not at all reſembling Viserrs” * 


the Mob, 


wur Mr. Dryden did not endeavour to imitate 
VIII 's Numbers, where the Sound is ſtill 4 
| Continent on the Sence, is not eaſy to imagin, un-“ 


leſs it was occaſion d by the Haſte he wrote in; 
for as this is one of the moſt agreeable, ſo it is 
one of the moſt troubleſom Parts of Po- 


etry. The Ingenious Editor of Ovid's Metamor- 


— tranſlated, makes a Queſtion whether this 
eculiarity of Metre was intended, or only ac- 


cidental. If that Learned Gentleman had conſider; 

VII II, I mean this Part of his Works, the 
Georgics, as thoroughly as he had ſearchd into O- 
vid, I am perſwaded he would not have had 


any Doubr on that Subject. If I miſtake not, at 


leaſt a Teath Part of all the Lines of the Four 
 Gewgits ire work'd up after this Manner. Vida 
is ſo explicit in Examples of this Kind from V1xk- 


have done that Poem Juitice in an 


2 © # „ 


pon the 
Subject 


G11, that Scaliger treats that Part of his Poem as a 
kind of Cento. But indeed he does not ſeem to 
reſpect. It is 
a. Piece ſo ex- 
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Subject which I am now: treating of; no other 
Author having handled it fo fully, "The Lord 
Roſcommon, in his invaluable Treatiſe, has not 
omitted it. The Eſſay on Criticiſm has gone ſome- 
thing farther ; but another Writer, by Example, 
though not by Precept, I mean the Athbe of 
Cyder, has carry'd. this Point higher than any one 
before him in our Language. That n every 
where abounds with this kind of Excellence, 
as it does with all Perfe&ions; which is not 
ran e when we conſi der from whence the Plan of 
W the Digreſſions,, and the it 
l. are taken. In the Particular I am treating 
of, the Engliſʒ Poet has oſten come up to the 
Strength of the Roman Writer. 1 beg Leave to 


mention only one. 


Tun Borea rigidam N movere.” G ad. 


5 = - and. Boreas Spirit bluſters frore,” 5 By 00 T 
_Hurz T cannot refill the Temptation of ci 

ring an Original ge in that incomparable 

Piece which ſhews how capable our 

is of this kind of 3 "Tis in the e 

of a FARE Mage, 3 

Now the Fow ler warn d 

by the theſs —_ 7 88 * ſwift * Steps, 

eads the Ou 20%. ft with Rey 


A. impoſſible any one ſhould IA a Poeti- 
cal Ear, and not be ſenſible of the Power of 
theſe Four Monoſyllables, Treads the Crimp Earth, 
Which make the Reader hear the: . _— 
"maſh rn Feet. A ee 


2 „ 13 4H 


4 


2 * - - 


Cx 3 I 


br — BY 


4 


* 


Z 
Z OT TE ET 


Oven 
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is 0 mal Fault in Mr. duns ; Franflati- 
LET or Ag vere all the Late of thi 
in the 0110 te would have thought 


15 who 
Your ould have exerted it on this Oe- 
OS: hs hot „ to apt 
| ſeems prahable that it was rather Poetical 
7 than * 71 Mr. Drydet's beſt Lines were 
pwit Pes At le dis plain” * _—_ 
at - 19 not 1 a certain 2 
cation as "1s" abſervable.jn ſeveral Writers — 
Mr. my Ins. What * mean will _ ag? 
ter ex lain xample than by ng 
about Fd For Taftance, eee L Line 
othing of Verle in it. 


F, Ain, when the fro Wigonr aii. 1.318 


Tus Czſure, or Pauſe, is ſaid to be the chief 
Thing to be obſer d in the Mechaniſm of a Verſe, 
and the Suſpence which is _ occaſion'd by N 
T zanſpoſit ition or other of * Phraſe, is very 1 
oy. call'd, by the 2 French Ceitick in 
21 Ever met wWäch, the Suu of tlie 4 

Line above quoted, there is ee Cx ſure 
nor Suſpence; _ yet with the leaſt: A rAioh 
Pay. the ſame Words T es a _ & 

* anus, ir * - hn E 


has 


. whe flow the 2 ao ends 


2 f 


* ehen n is * 1 ich 8 Ad- 
initio; into an Aduerb, by feng Mons abs 
'Parricle is (brought near to its Relative, which 
remedys the Defect in the. Cæſure ; and abe Ad- 
verb being removd at ſome Diſtance from the 


1 erb, cauſes the * Suſpence. Mr. Dry- 


dons 


particular Are 


The r EFAEK XV 
den, not having made this little Alteration, ſhews 
evidenely that he was not ſo great a Verſiſier as 


he frequently aſſured the World he was, and as 
the World was pleas'd to believe on his Word. 


In the Notes at the end of this Eſſay, I 
have further endeavoured, but not by ſo many 
Inſtances as might have been taken Notice of, 
for that would have been an endleſs Task, to 
ſhew that Mr. Dryden miſtook extremely, when 
he thought he had ſo nearly imitated the Style 
of this Georgic ; not that I agree with Him that 
it is more ſublime than any Part of Visxeir's 
Works. I cannot ſee that it is ſublimer than 
any other of the Georgics : Thoſe excepted, I am 
ready to ſubſcribe to his Opinion ; but as to 
the Four Georgics themſelves, the Beauties of the 
Style, the Method, and Manner of each are ve- 

different from the others; and each is a moſt 
Eniſh'd Maſter-piece in its kind. | 
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un dit Elms the Viet 


| What > Care 10 Ha, 5 and their Young, 
| What mighty Arts to Thrifty Bees belong, F 
ae will I oy to raiſe the * 
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VIRGILI Gro een. Liber Primus 


QUID Faria Litas Segetes, Sydere — 
Vertere, MA C EMAS, Sd ee adjuns ere V 
Conveniat ; Que Cura Boum, 2 


. ET 0 Youu fe, Tan 


Me. kfx, Vanoron e 


| What makes « leciteous Harveſt, when to Tung 
he Fruitfol Sit, and when to 'Sow the Corn : 
2 Care of — of Oxen, and of Kine. 
nd when to raiſe on Elms the coonjoyr Vines 3. 
Th Birth and Genius of the 9 —_— 
1 bs, — Thees © 


— =) 


Bacchus and foſt ring Ceres, Heav'nly Pair, 
If for Chaonian Maſt the ſhining Ear 
Firſt did the Earth by y 
And mird with Chryſtal Streams the C 


Hither ye Fats, and you the Dryad Train, 
Your Gifts I ſing : And Thou, whoſe Trident's Force 
Firft clave the Earth, and rais d 1 1 
And Thou the Guardian of the Sylvan 

Whoſe full Three Hundred Steers graze Cæas Ifle : 


Hither, thou Guardian of the Flock, repair ; 


Ferte funul Faunique pedem, Dryadeſque puelle; | 


VIRGILs HusBANDRy:! | 
of the World! Ye brighteſt Orbs on high ! | 
lead the fliding Year around the Sky.: 8 


— 


4 


our kind Gift 


s Juice ; 
you bleſt Pow'rs, ſtill preſent to the Swain, 


dil, 
Pan, if thy Arcadia be thy Care, 


Hinc canere incipiam. Vos 6 clariſima mundi 
Lumina, labentem celo que ducitis annum: 
Liber, & alma Ceres, ve ſtro fi munere tellus 
Chaoniam pingui glandem mutavit ariſta, 
Poculaque inventis Acheloja miſcuit uvis ; 
Et vos agreſtum præſentia numina Faunt ; 


Munera veſtra cano. Tuque 6, cui prima frementem 
Fudit equum, magno tellus perruſſa tridenti, þ 
Neptune: et cultor nemornm, cui pinguia Cee 
77 centum ne tondent 3 ; 

e nemus linquens patrium e Lyce 
Fon 0vinm , ＋ ribi fie a, — x 
Adfis 6, Tegae, favens ; oleeque Minerva 


Ye Deities ! who Fields and Plains protect, 
Who rule the Seaſons, and the Year direft ; 
Bacchus and foſt' ring Ceres, Pow'rs Divine, 
Why gave us Corn for Maſt, for Water Wine : 16 
Ye Fawns, propitious to the Rural Swains; mY | 
Ye  Nymphs that havnt the Mountains and the Plains, 
Join in my Work, and to my Numbers bring | 
Your needfu} Succour, for your Gifts 1 ſing: | 
And thou, whoſe Trident ſtruck the teeming Earth. 15 


And made a Paſſage for the Courſer's Birth, ; 
And thou, for whom the Cam Shore ſaſtuins 
Thy Milky Herds, that graze the Flow'ry Plains- 
And thou, the Shepherds turelaty God. £5 
Leave for a while, O Pan! thy lov'd Abode : 29 
And if Arcadian Fleeces be thy Care, 
From Fields and Mountains to my Song repair. 


Minerva, 
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Minerva, for by you the Olives flow; ? 


ee ft 3 N of the Plough; 

And you, Sylvanus, with your Cypreſs Bough : 

Come all I Gods, and Goddeſſes that hear 

The Suppliant Swain, and make the Fields your Care : 
You, who the Bloom of Seedleſs Fruits ſuſtain, 1 
And You, who on the Sous down the kindly Rain: 

1 Whoſe future Seat on High, 

(In what bright Council of the _ A 

Uncertain is; whether, Great Cz/ar, hon | 

Wilt chuſe to watch oer Cities here below, 5 

Or on the Fields thy gracious Looks beſtow; | 

Parent of Fruits, and pow'rful of the Storm, 

Mankind to thee ſhall Sacred Rites perform; 
Throughout the Mighty Orb thy Empire own; _. 

And with chy Mother's Boughs thy Temples crown. 

a Se uncique puer monſtrator aratri; 

Et teneram ah radice ferens, Silvane, cupreſſum : 
Dijquæ Deexque omnes, ſtudium quibus arva twert, 
Cui que novas alitis non ullo ſemine fruges; — 
Quique ſatis largum celo demittitis imbrem. 

Tugue ageo, quem mox que fiat habitura deorumy 

Coꝛcilia, incertum eff ; urbeſne inviſere Ceſar, 
2 velis curam. 2 te maximus orbis 
Aucforem frugum, tempe ſtatumque potentem 
2 22 Ker tempora nn ; 


Inventor, Pallas, of the fat' ning Qyl ;- 
Thou Founder of the Plough and Ploughman's Toyl ; 
And thou, whoſe Hands the Shremd. lie Cypreſs rear; 25 
Come all ye Gods and Goddeſſes, that wear 
The rural Honours and increaſe the Year. 
Tou who ſupply the Ground with Seeds of Grain; | 
And you, who ſwell thoſe Seeds with Kindly Rain: 
And chiefly thou, whoſe undetermin'd State ; 30 
Is or the Buſineſs of the Gods Debate: | 
Whether in Afﬀeer-times to be declar'd : | 
The Patron of the World, and Rome's E Guard, 
Or o'er the Fruits and Seaſons to preſide, 
And the round Circuit of the Year to guide. 31 
Fow'rful of Bleſſings, which thou Strew'ſt around - 
And with thy Goddeſs Mother's Myrtle crown d. 


ESE Or. 
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Or, God of Ocean, wilt thou fix thy Reign, 
To Thales utmoſt Shoar thy vaſt Domain? 
To Thee alone the Mariner ſhall pray, 
And Thetis all her Waves for thy Alliance pay 
Or in the Starry Regions wilt Thou ſhine, 
Amid the lingring Months 2 new 


4 


' Nor Proſerpine ar Ceres Prayer retizes ) 


An deus immenſ; venias maris, ac tua naute 
= Numina ſola calant: tibi ſerviat ultima Thule, 
#1 Nause fibi generum Tethys emat omnibus undis : 
1 | An ne novum tardis fidus te men ſibus addas, 
Qua locus Erigonen inter Chelaſque ſequent! 
Panditur. Ipſe tibi jam brachia contrahit ardens. 
Scorpios, et cali juſfth plus parte relinquit. 
Quicquid eris (nam te nec ſperent Tartara regem; 
a Nee tibi reguand] veniat tam dira cupido, © 
:  Quamvis Elyſios miretur Gracia campos, 

3 | Nec repetita ſequi curet Proſerpina matrem) 


Or Wile thou Ceſar, choſe the watry Reign 


To ſmooth the Surges, and correct the 
Then Mzrinets ih Storms to thee ſhall pray 40 
Nn utmoſt Thule ſhall thy Power * | ; 

And Neptune ſhall the Faſces of the Sea, F 

The watry Virgins y Bed ſhall ftrive, | 

And 11 u her Waves in Dowry give. 

Or wilt bleſs our Summers with thy Rays, = 
And ſcared near the Ballance, poiſe the Days; 
— 1 the Void of Heaven a Space is Fees 

irt the Scorpion and the Maid for thee. | 
Scorpion ready to receive thy Laws, 
Tields balf bis Region, and contracts his Claws, 80 
Whatever part of Heav'a thoy ſhalt obtain, | | 
For let not Hell preſume of ſuch a Reign ; 
Nor let ſo dire a Thirſt of Empire move 
Thy Ming, to leave thy Kindred Gods above, 

' Tho'Greeoe admires Efyſium's belt Retreat, * 
Tho? Proſerpie affects her ſilent Seat, 

And importun'd by Ceres to remove, 
Freſexs the Fields below to thoſe above. 


6 | Thee 
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— when from the 
ifture ſilently diſtills; 


| poliſh'd with the fine tl 
Thoſe Plains, at laſt, the Peafant's Hopes compleat, 8 


Which twice the Cold have felt, and twice the Heat 
Burſt were the Barns with their iant Freight. 


Da facilem curſum, atque audacibus annue ceptis, 
Tgnaroſque vie mecum miſeratus agreſits, 
agredere, et votis jam nunc e vocari. 
ere novo, 2 canis cum montibus humor 
Liquitur, et Zephyro putris ſe gleba reſolvit, 
Depreſſo incipiat jam tum mihi taurus aratro 
2 et ſulco attritus ſplendeſcere vomer. 
a ſeges demum votis reſpondet avari 
Agricole, bis que ſolem, bis frigora ſenſi : ; 
ius immenſe ruperunt horrea meſſes. 


Bat thou propicious Ceſar guide my Courſe, 


And to my bold Endeavours add thy Force. 4 
hs the Poet's and the Ploughman's Cares, | 
Int reſt thy Greatneſs in our mean Affairs * 


And uſe thy ſelf betimes to hear and grant our Prav'rs 
While yet the * oung, while Earth unbinds 
Her frozen Boſom to t eſtern Winds; 5 
While Mountain Snows diſſolve againſt the Sun, 

And Streams, yet new, from Precipices run. 
Ev*n in this early Dawning of the Year, 


Produce the Plough, and yoke the ſturdy Steer, | 
And goad him till be groans beneath his Toil, 70 


Till the bright Share is bury'd in the Soil. 

Tat Crop rewards the greedy Peaſant's Pains,  . 

Which twice the Sun, and twice the Cold ſuſtains, * 
And burſts the crowdedBarns, withmorethan promis d Grains. 5 


But 


S& . F4REOITN HUSBANDRY. 
But e er we launch into the Plain 


- 


- unknown, - 
The the various Heavens thould be ſhown ; 
The Wills, the 


The Harveſt Here, There Vines more happy fo 
2 Trees with Golden Products — mh | 
And Herbs unbidden rife, and throng the Ground: 
Do you not ſee how Tinolus his Perfumes, 
Her [vry India, ſoft Sabaans Gums, 
How Pontus heady Caftor ſends from far, 5 7 
The Spaniards Steoh Epirian Hill the C. > 
Fierce to th Olympic Palms, and rapid Car? mY 


At prius igzotum ferro quam ſcindimus æquor, 
Fertos, et varium cali prædiſcere morem 
Cura fit, ac patrigs cultuſque habituſgus lacorum, 
Et quid Ferat regio, et quid quague recuſet. 
H ſegetes, illic veniunt felicids wwe; g 
Arborei fetus alibi atque injufſa vireſcunt 
Gramina. Nonne vides, crogeos ut Talus adore s, 
India mittit ebur, molles ſua thura Sabai 
At Chalybes nudi ferrum, viroſaqus Pontus 
Caſtorea, Eliadum palmas Epiros equarum # 


But e'er we ſtir the yet unbroken Ground, 75 
The various Courſe of Sesſons muſt be found 3 5 
The Weather, and che ſetting of the Winds, 
The Culture ſuiting to the ſev ral Kinds 
Of Seeds and Plants; and what will hiue and riſe, 
And what the Genius of the Soil denies 80 
This Ground with Bacchus, that with Ceres ſuit ; 
That other loads the Trees with apy Frome . 
A fourth with Graſs, unbidden decks the Ground: 
Thus Tmolus is with yellew Saffron crown'd: 
India black Elen, and white Ivory bears: 85 
And ſoft Idumg weeps her od'rous Tears. 
Thus Pontus ſends her Beaver Stones from far; 
And naked Spaniard; temper Steel for War, 

Epirus for th" Elan Chariot breeds Tx 
Un hopes of Palms) a Race of running Stade.. 90 
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Nature, theſe Cov'nants, theſe Eternal Bands 
Impos'd, immediate, on the fev'ral Lands, 
When firſt Deucalion thro the — 

The Flints diſpers d; Hence Man's laborious Race. 
Come then, Begin. Strait let the vig rous Steer 
Turn the Rich Furrow in the New-born Ver; 
And Summer's Heat with rip ning Suns purſue 
The Sluggith Glebe, and all the Clod ſubdue. 

— oo fat _—_— it will — 

hen bright Arcturns mounts Skies, 

To ſkim 85 Surface with a Gentle "Share 
And lift the Furrow lightly to the Air 
There, left the Weeds che ſmiling Blade withſtand, 
Leſt Moiſture, Here, deſert the Barren Sand. 


— 


Continuo has leges,. eternaque faders certis 
Impoſuit Natura loeis : quo tempore primum 
Deucalion uacutem lapides jactavit in orbem : 
Unade homines nati ; durum genus. Ergo age, terre 
Pingue ſolum primir extemplo 4 menſibus anni 
Fortes inuortam tunri, glebaſque jacentis 
Pulverulenta coquat maturis ſolibus aftars 

At ſi non fuerit tellus facunda ; ſub ipſum 

Arcturum tenui ſat erit ſuſpendere ſulco : 

Illic, efficiant letis ne frugibas herbe : 

Hie, fterilem exigans ne deſerat hamer arenam. 


This is th' Original Contract; theſe the La W 
Impos'd by Nature, and by Nature's Cauſe, | 
On ſundry Places, when Dewcalion hurV'd 

His Mothers Entrails on the deſurt World : TV 
Whence Men, a hard laborious Kind, were born. 155 
Then borrow Part of Winter for thy Corn, 

And early with thy Team the Glebe in Fu rrows turn. 
That while the Turf lies open, and unbound, 

Succeeding Suns may bake the Mellow Ground. 

But if the Soil be buen, only ſcar 100 
The Surface, and but lightly ine the Share, 
When cold A, dhe riſes with the Sun: 

Leſt wicked Weeds the Corn ſhou'd over-run 

In watry Soils; or Jeſt the barren Sand 

Shou d fack the Moiſture from the thirſty Land. 105 


E So 
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to Shorm Plains you'll Reſt alternate yield, 


laſting Quiet to the lingring Field ; 
OS > lo the Gals thee: 
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ing Muck, nor o 
ile Aſhes with a friendly 
the Chang'd Produce, is 
undeſerving is the Plain untill 


Alternis idem tonſas cefſare novall, 
Et ſegnem patiere fitu dureſcere campum. 

| Ant ili aua ſeres mutato fidere farrs, 
Unde prius lLetum filiqua quaſſante legumen, 
Aut tenul; fatus viciæ, triftiſque Iapini 
Suſtuleris fragiles calamos, filvamque ſonanteni. 
Urit enim lint 6 ſages, writ ovens : 
Urunt Letheo perfuſs papavers ſomno. 
Sed tamen alternis facilis labor: arida tantum 
Ne faturare imo pingui pudeat ſols, neue 
Effetor cinerem immundum jactare per agror. 
Sic mutatis requieſcunt fatibus arva, 
Nec nulls inttrea eſt itlarate gratia terra. 


Both theſe unhappy Soils the Swain forbears, 

And keeps a Sabbath of alternate Tears: 

That the ſpent Earth may gather Heart again; 
And, betrer'd by Ceſlation, bear the Grain · 


15 


At leaſt where Vetches, Pulſe, and Tares have ſtood, 


And Stalks of Lupines grew (a ſtubborn Wood:) 
Th' enſuing Seaſon, in return, may bear 
The bearded Product of the Golden Year. 

For Flax and Oats will burn the tender Field, 
And fleepy Poppies harmful Harveſts yield. 

But ſweet Viciflicudes of Reſt and Toyl 

Make eaſy Labour, and renew the' Soil. 

Yer ſprinkle ſordid Aſhes all around, - 

And with 11 Dung thy Fallow Grourids 
Thus Change of Seeds for meagre Soils is beſt ; 
And Earth manur'd not idle, though at refts 


eas d the Field, 


wi . 12 o——_ 
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It profits oft to fire the Fraitleſs Ground, 
And thirſty Seubble, crackling all around: 
Whether from thence by Nature's Secret Laws, 
Freſh Nouriſhment the Earth, and Vigour draws; 
Or that the latent Vice is purg'd by Heat, 
And the redundant Humours waſte in Sweat: 
Or that the Flames unuſual Tracks explore, 
Relax the Grit, and open ev'ry Pore; | 
Whence genial Moiſture haſtens through the Earth, 
Slides ro the Root, and cheats the render Birth: 
Or that the Heat the hollow Glebe conſtta inis, 
Braces each Netve, and knits the gaping Veitis ; 
Leſt piercing Wer, or the ſwift Power of Day 
More fierce ; or ſcorching Boreas urge his Way. 


Sepe etiam ſterilis incendere profuit agros, 
Atque levem ſtipulam crepitantibus urere flammig. 
Sive inde occultas wires, et pabula terre 

Pinguia concipiunt : Sive illis omne per ignem 

Excoquitur vitium, atque exſudat inutilis bumor : 

Seu pluris calor ile vias et cæca relaxat | 

Spiramenta, novas veniat qua ſuccus in herbas: 
en durat magis, et venas adſtringit hiantis : 

Ne tenues pluviæ, rapidive potentia ſolis ; 

Aerior, aue Boreæ penetrabile frigns adurat. 


Long Practice has a ſure Improvement found, 
With kindled Fires to burn the barren Ground ; 
When the light Stubble to the Flames reſign'd, 
Is driv'n along, and crackles in the Wind. 125 
Whether from hence the hollow Womb of Earch 
Is warm'd with ſecret Strength for better Birth; 
Or when the latent Viee is cur'd by Fire, 
Redundant Humours through the Pores expire; 
Or chat the Warmth extends the Chinks, and makes 130 
New Breathings whence new Nouriſhinent ſhe takes; 
Or that the Heat the gaping Ground conſtrains, 
New Knits the Surface and new Strings the Veins ;z 
| Leſt ſoaking Show'rs ſhou'd pierce her ſecret Seat, 
Or freezing Boreas chill her genial Heat; 135 
Or ſcorching Suns too violently beat. | , 


C Muck 
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Much too he helps the Field, who ev'ry Clod 
With Harrows breaks, and drags the Hurdle's Load ; 
Nor e er on Him, with an ungracious Eye, 
Looks yellow Ceres from the Lofty Sky ; 

Who, the rough Backs he flices from the Plain 
Aſſails oblique, and rhorough cuts again, 

And plies the Soil, and makes the Furrow yield 
Tame to the Coulter, and commands the Field. 


The Solſtice moiſt, ſerene the Winter Shy, PET 
For this, ye Swains, intreat the Pow'rs on high; 
When Winter Duſt by driving Winds is born, 
Glad is the Glebe, moſt wondrous glad the Corn ; 
So much, not Myſia from her Tillage boaſts, | 

And Gargarus himſelf admires his Loaded Coaſts. 


Multum adeo, raſtris glebas qui frangit inertis, 

Vinmineaſque trahit crates, ſuvat area: neque illum 

Flava Ceres alto necquicquam ſpectat Olympo, 

Et qui, proſtiſſo que ſuſcitat equore terga, 
Rurſus in obliquum verſo perrumpit aratro, 
Exercetque frequens tellurem, atque imperat arvis. 


Humida ſolſtitia atque hiemes orate Serenas, 
Agricole. Hiberno letiſſima pulvere farra, 
Letus ager. Nullo tantum ſe Myſia cultu 
Jailat, et ipſa ſuas mirantur Gargara meſſis. 


Nor is the Profit ſmall, the Peaſant makes, | 
Who ſmooths with Harrows, or who pounds wich Rakes 
The crumbling Clods : Nor Cere: from on high 

Regards his Labours with a grudging Eye ; 140 
Nor his, who plows acroſs the Furrow'd Grounds, 

And on the Back of Earth inflicts new Wounds : 

For he with frequent Exerciſe Commands 

Th" unwilling Soil, and tames the ſtubborn Landi. 


Ye Swains invoke the Pow'rs who rule the Sky, 145 
For a moiſt Summer and a Winter yy: DN 
For Winter Drought rewards the Peaſant's Pain, 

And broods indulgent on the bury'd Grain. 
Hence Myſia boaſts her Harweſts, and the Tops 
Of Gargarus admire their happy Crops. | 150 
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Why ſhou d I tell of Him, who, ſown the Grain, 
Flys, inſtant, on the Clod, inrich'd in vain, | 1 
And then undams the Streams, and deluges the Plain? 
And when anon, ſcorch'd in the Blaze of Day, 

The Field lies gaſping, and the Plants decay; 

See! how he labours on the Hanging Brow, 

Extends the Path, and tempts the Springs to flow; 
Down the ſmooth Stones they make a murm'ring Sound, 
And with their bubbling Streams relieve the Ground. 


Or why of Him, who, leſt the Stem ſhould yield, 
Weak ro the heavy Ears, feeds down the Field, 
Berimes, in all it's Infant Graſſy Pride, 

Soon as the thick ning Blades the Furrow hide ? 


Quid dicam, jaflo qui ſemine comminus arua 
Inſequitur, cumuloſque ruit male pinguis arene ? 
Deinde ſatis fluvium inducit, rivoſque Lag nar 158 2 
Et cum exuſtus ager morientibus eſtuat berbis, 
Ecce ſupercilio clivoſi tramitis undam 
Elicit. Ila cadens raucum levia murmur 
Saxa ciet, ſcatebriſque arentia temperat arva. 

Quid, qui, ne gravidis procumbat culmus ariſtis, 
Luxuriem ſegetum tenera depoſcit in berba, 


| When firſt the Soil receives the fruitful Seed, 

Make no Delay but cover it with ſpeed : 

So fenc'd from Cold; the plyant Furrows break, 

Before the ſurly Clod reſiſts the Rake. | 

And call the Floods from high,' co ruſh amain 155 
With pregnant Streams, to ſwell the reeming Grain. 

Then when the fiery Suns too fiercely play, 

And ſhrivell'd Herbs on with'ring Stems decay, 

The wary Ploughman, on the Mountain's Brow, 

Und ams his wat'ry Stores, huge Torrents flow; 160 
And ratling down the Rocks, large Moiſture yield, 
Temp'ring the thirſty Fever of the Field. | 
And leſt the Stem too feeble for the freight, 

Shou'd ſcarce ſuſtain the Head's unweildy weight, 
| Sends in his feeding Flocks betimes f invade | 165 

The riſing Bulk of the luxuriant Blade; | 
Fer yet th' aſpiring Off. ſpring of the Grain 
O'ercops the Ridges of the furrow'd Plain: 


C2 0. 
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Or elſe of Him, who leads from Oozy Lands 


The Stagnate Pool, and drains the guzzling Sands; 


Chicfly in dubious Months, when forth the Flood 
Impetuous goes, and drives abroad the Mud 3 
The hollow'd Dikes confeſs the raging Stream , 
Tepid rhe Wave, and nauſeous is the Steam. 

Yer, after all this Care, and endleſs Toil 

Of Men, and Steers, in labouring the Soil; 


Not nothing hurt lewd Geeſe, and Thracian Cranes, 


Ard Weeds with bitter Roots, or Shade that Veils the Plains. 


Th' Eternal Sire's immutable Decrees 


Would not that Tillage ſhou'd be trac'd with Eaſe; 


He will'd that Art might firſt the Field prepare, 
And whetted Human Minds with needfal Care; 


Nor that his Reign ſhould ruſt in Sloth could bear. 


Cum pri mum ſulcos ægquant ſata ? quique paludir 
Collefum humorem bibula deducit arena? _ 
Preſertim incertis fi menſibus amnis abundans 
Exit, et obducto late tenet omnia limo; 

Unde cave tepido ſudant humore lacune. 

Nec tamen (hec cum fint hominumque boumque labores 
Verſando terram experti) nihil improbus anſer, | 
Strymonieque grues, et amaris intuba ft ris, 

Officiunt, aut umbra noctt. Pater ipſe colendi 

Haud ſacilem eſſe viam voluit, primuſaue per artem 
Movit agros, curis acuens mortalia cords, 

Nec torpere gravi paſſus ſua regnus veterne. 


And drains the Standing Waters, when they yield 
Too large a Bev'rage to the Drunken Field. 

But molt in Antumn, and the flow'ry Spring, 
When dubions Months uncertain Weather bring; 
When Fountaius open, when impetuous Rain 
Swells hatty Brooks, and pours upon the Plain; 


Weben Earth with Slime and Mud is cover'd cet, 


Or holiow Places ſpue their wat'ry Store. 
Nor yet the Floughman, nor the labrring Steer, 
Suſtarn alone the Hazards of the Tear : 
Wat glotton Geeſe, and the Strymonian Crane, 
With foreign Troops, invade the tender Grain: 
And tow'ring Weeds malignant Shadows yield; 
And ipreacing Suec'ry choaks the riſing Field. 
The Sire of Gods and Men, with hard Decrees, 
Forbids our Plenty to be bought with kaſe: 
age ne rhas — Men on to Toil, 

ou'd excerciſe, with Pains, t rudging Soil. 
Himjelf invented firft the ſhinin Phe 


And whetred Humane Induſtry by Cate: 
fed Handy-Crafts and Arts or dain; 
Nor \vfter'd Sloath to ruſt his aQtive keigs 
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Before Great Fove no Swains ſubdud the Ground, 
The Fence was lawleſs, and unjuſt rhe Mound. 
They rang'd the Whole : And unrequeſted bore 
Earrh, from her ample Womb, a laviſh Store ; 
He lodg'd the Venom in the Serpent's Breaſt; 
Bade Ocean (ſwell, and Wolves the Fold infeſt; 
He ſpoil'd the Forrefts of their Golden Dew, 

And ſhook. the Honey from the bending Bough ; 
He made the Fire withdraw his gentle Beams, 
And ſtopp'd the Vine that purl'd in careleſs Streams; 
That thoughtful Toi might various Arts deviſe ; 
Make Wheat from Graſs in labour'd Furrows riſe; 
And beat from Flints, with unextinguiſh'd Pains, 
The Seeds of Flame conceal'd in ſtubborn Veins. 


Ante Jovem nulli ſubigehant arva colons : 

Nec ſignare quidem aur partirs limite campum 

Fas erat. In medium quærebant : ipſaque vellus 

Omnia liberius nullo poſcente fereba#. | 

Ile malum virus ſerpentibus addidie atris, 

Predarique lupos juſſit, pontumque moveri, 
 Mellaque decuſſit folijs, i gnemque removit, 

Et paſſim rivis currentia vina repreſſit : 

Ut varias uſus meditando extunderet artes 

Paulatim, et ſulcis frumenti quareret herbam ; 

Ut ſilicts vonis abſtruſum exCcuderet ignem. 


E'er this, no Peaſant vex'd the — Ground ; 
Which only Turfs and Greens for Altars found : 
No Fences parted Fields, nor Marks nor Bounds 
Diftinguiſh'd Acres of /itigious Grounds : 
But all was common, and the fruitful Earth 195 
Was free to give her unexaQed Birth. | 
Jeve added Venom to the Viper's Brood, 
And ſwell'd, with raging Storms, the peaceful Flood: 
Commiſſian'd hungry Wolves t infeſt the Fold, 
And ſhook from Oaken Leaves the /iquid Gold, 200 
Remov'd from Humane reach the chearful Fire, 
And from the Rivers lade the Wine retire: 
That ſtud ĩous Need might uſeful Arts explore; 
From furrow'd Fields to reap the foodful Store: 
nd force the Veins of claſhing Flints expire 205 
he lurking Seeds of their Celeſtial Fire. 


Then 
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Then firſt the hollow'd Alder preſs'd the Stream ; 
Then Sailors quarter d Heav'n, and found a Name 
For ev'ry fixt, and ev'ry wandring Star, 

The Shining Bull, and Ar#os Beamy Car; | 
Now Snares for Beaſts the wily Hunters place, ; 
Wich viſcous Twiggs deceive the feather d Race, 
And wide ſurround with Dogs the Ecchoing Chace; 
He with the Laſhing Net the Stream divides, 

And They wet Lines pull up from briny Tides ; 

Then th' Edge of Iron, and the Saw's ſhrill Blade, 
(For with the Wedge the Firſt did Wood invade.) 
Then various Arts ſucceſſively enſu'd ; 5 


Ince ſſant Toil all Obſtacles ſubdu'd, | 
Whilſt Want and hard Neceflity purſu'd. 


Tunc alnos primum fluvij ſenſere cavatas : 
Navita tum ſtellis numeros et nomina fecit, 
Pleiadas, Hyadas, claramque Lycaonis Ardton. 
Tum lagqueis captare feras, et fallere viſco, 

| Inventum ; et magnos canibus circumdare ſaltus. 
Atque alius latum funda jam verberat amnem, 

| Alta potens : pelagoque alius trabit humi da lina. 
Tum ferri rigor, atque argute lamina ſerre : 
(Nam prims cuneis ſcindebant fiſſile lignum.) 
Tum varia venere artes. Labor omnia vicit 


Improbus, et duris urgens in rebus egeſtas. 


Then firſt on Seas the hollow'd Alder ſwam ; 

Then Sailers quarter d Heav'n, and found a Name 

For ev'ry fix'd, and ev'ry wandring Star : 

The Pleiads, Hyads, and the Northern Car. 210 
Then Toils for Reaſts, and E£ime for Birds were found, 

And deep-mouth'd Dogs did Forreſt Walks ſurround : 

And cafting Nets were ſpread in Shallow Brooks, 

Drags in the Deep, and Baits were hung on Hooks. | 
Then Saws were tooth'd,*and ſounding Axes made; 215 
or Wedges firſt did yielding Wood invade.) 

nd various Arts in order did ſucceed, 


What cannot endleſs Labour urg'd by Need 7) I 


With 
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With piercing Steel to turn the ſtubborn Land 


Propitious Ceres Mortals firſt ordain d; 

When ſcanty Food the Sacred Groves ſupply d, 
And all relief Dodonean Oaks deny d; 
Bur ſoon new Toil the Foodful Glebe requir'd, 
Ear with an evil Ruſt rhe Grain expird ; 
Fierce in the Field the lazy Thiftle ſtood 


And Burrs, and Brambles roſe, a cruel Wood ! 


Darnel unbleſs'd the ſhining Plain oerſpreads, 


And high exalt the Fruitleſs Oats their Heads. 


So that unleſs, with unexringuiſh'd Toil 

Of lab'ring Harrows, you purſue the Soil, 
Fright off the Birds, and thin the Shady Plain, 
And with repeated Vows call down the Rain ; 
Ah! bootleſs on another's Heaps you'll look, 
And comfort Hunger with the ſhaken Oak, 


Prima Ceres ferro mortales wertere terram 
Inſtituit : tum jam glandes atque arbuta ſatte 
Defrerent filue, et vitum Dodona negaret. 
Mox et frumentis laber additus : ut mala culms 
Eſſet rubigo, ſegniſque horreret in ar 
Carduus. Intereunt ſegete:: Subit af! e any | 
Lappeque tribulique ; interque nitentia cults 
Infelix ſolium et ſteriles dominantur avene. 

Quod nift et aſſiduis terram inſefFabere raſtris, 
Et ſonitu terrebis aves, et ruris opact 

Falce premes umbras, voti ſque vocaveris imbrem : 


Heu! magnum alterins 8s ſpectabi⸗ aceruum : 


Concuſſaque famem in filuis ſolabers queren. 
Firſt Ceres taught, the Ground with Grain to ſow, 
And arm'd with Iron Shares the crooked Plough ; 

When now Dodenian Oaks no more ſupply'd 
Their Maſt, and Trees their Forreſt- Fruit deny'd. 
Soon was his Labour doubl'd to the Swain, 
And blaſting Mildews blackned all his Grain. 


Tough Thiſtles choak'd the Fields, and kill'd the Corn, 


And an unthrifty Crop of Weeds was born. 
Then Burrs and Brambles, an unbidden Crew EY 
Of graceleſs Gueſts, th* unhappy Fields ſubdue : 
And Oars unbleſt, and Darnel domineers, 

And ſhoots its Head above the ſhining Ears. 

So that unleſs the Land with daily Care, 

Is exercis'd, and with an Iron War 

Of Rakes and Harrows, the proud Foes expell'd, 
And Birds with Clamours frighted from the Field; 
Unleſs the Boughs are lopp'd that ſhade the Plain, 
And Heav'n invok'd with Vows for fruitful Rain, 
On other Crops you may with Envy look, 

And ſhake for Food the long abandin'd Oak. 
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Vain without which, and impotent were 
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Now mut be told; in all his/ pulnful Wars, 
Whar various Arms rhe drudging Peaſant bears; 


Hope, 
Nor could be fown, nor riſe the joyful Crop + 
The Share, and Solid Beam lead up the Train, 
And flowly roll'd along the Pond'rons Wain, 
The Plank, the Sled, the Drag's incumbring Weight, 

And th' Offer. Ware, of old, a Monarch ' State, | 
The Myſtic Van, and Huzle-woven Grate ; 
Theſe all, beforehand long, will you prepare, 
IF HEAV NT TILLAGE If TOUR GLORIOUS CARE. 


Dicendum, et que ſint duris agteſtibus arma, 
Quis ſine nec potuere ſeri, nec ſurgere meſſes, 
Vomas, et ines; primam grave robur aratri, 
Tardaque Eleuſine matris volventia plauſtra, 
Tribulaque, trabeeque, et iniquo pondere raſtri: 
Virgea preteres Celei viliſque ſupeliex, 
utes cratesy ev myſtica van, Iatehs. 

Omnia que mulio ante menior proviſa repones ; 
Si te digus maner divini gloria rutis, 


Nor muſt we paſs untold what Arms they 1d, 
Who labour Tillage and the Furrow'd Field: 240 
Without whoſe Aid the Ground her Corn denys, 1 
And Nothing eam be ſown and Not bing riſe. . 
The crooked Plough, the Share, the tow'ring height 
Of Waggons, and the Carts unwieldy weight ; 5 
The Sled, the Tumbril, Hurdles the Flail 245 
The Fan of Bacchus with the flying Sai 5 


Theſe all muſt be prepar d, if Ploughmen hope 
The promii'd Bleſſing of #s Bounteous Crop. 
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When bent betimes, and tam'd the ſtubborn Bough; 
Tough Elm receives the Figure of the Plough ; h 
Eight Foot the Beam, a trailing Length, appears; 

The Earth. Boards double, double are the Ears ; 

Light to the Toke the Linden feels the Wound, 

And the tall Beech lies ſtrerch'd along the Ground ; 
They fall for Staffs that wreſt the plunging Courſe ; 
And Hear, and thick'ning Smoak explore their genuin Force. 


many ancient Precepts can declare; 


1 
Unleſs you fly the Things of leſſer Care. , 


Continuo in ſilvis magna vi flexa domatur 

In burim, et curvi formam accipit ulmus aratrs, 

Huic a ſtirpe Tae temo protentus in ofto, 

Binæ aures, duplici aptantur dentalia dorſo, 

Ceditur et tilia ante jugo levis, altaque fagus, 

Stivaque, que curſus a tergo torqueat imos, 

Er ſuſpenſa focis explorat robora fumus, 
Poſſum multa tibi veterum precepts referre: 

Ni refugis, tenuiſque piget cognaſcere curas. f 


Voung Elms with early Force in Copſes bow, 
Eit for the Figure of the crooked Plough, 250 
Of eight Foot long a faſtned Beam prepare, 
On either Side the Head produce an Ear, 
And ſink a Socket for the ſhining Share, 
Of Beech the Plough-Tail, and the bending Yoke ; 
Or ſofter Linden harden'd in the Smoke. 255 
I cou'd be long in Precepts, but I fear 
So mean a Subject might offend your Ear. 
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| To ſmogth the Floor the Roller runs the Round, 
And binding Chalk conſolidates the Ground; 
Leſt Weeds ariſe, leſt Duſt poſſeſs the Place, 

And gaping Cleſts the baffled Toil diſgrace ; 
Then ev'ry Plague exults. The little Moaſe | 

Ofr makes ber Garners, and erects her Houſe 
Deep in the Soil: The Mole, depriv'd of Sight, 
There digs her Lodging, and abhors the Light 3 
In hollow Caverns ſculks the ſpeckled Tad, | 
The Earth-bred Monfter, and the Vermin Brood ; 
Whole Heaps conſumes the Heavel ; and the An- 


Fearful of helpleſs Age, and pinching Want. 


Area eum primis ingenti æquanda cylindro, 
Et vertenda manu, et creta ſolidandg tenaci : 
Ne ſubeant herbe, neu lvere victa fatiſcat ; 
Tum varia i ludunt peſtes, Sepe exiguus mus 
Suk terris peſuitque domos at qus horrea fecit. 
Aut oculis capti fodere cubilia talpe,. — 
Inventuſque cavis bufo, et que plurima terre 
| Monſtra ferunt : populatque ingentem farris acervum 
Curculio, atque inopi metuens formica ſenettæ. 


Delve of convenient Depth your Thraſhing Floor; 

With temper'd Clay then fill and face it o'er : 

And let the weighty Rowler run the round, % +42 1860 
To ſmooth the Surtice of tchꝰ unequal Ground 
Left crack'd with Summer Heats the Flowing fie, ö 
Or ſinks, and through the Crannies Weeds ariſe, ' 
For ſundry Foes the Rural Realm ſurround : „ i 1555 
The Field-Mouſe builds her Garner under Ground, 26s | 
For gather'd Grain the blind laborious Mole av at - 
In winding Mazes works her hidden Hole. 

In hollow Caverns Vermin make abode, 

The hiſſing Serpent, and the ſwelling Toad : 18 
The Corn-devouring Weezel here abides, 270 
Av A the wiſe Ant her wingry Store provides. 


Mark | 
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Mark likewiſe, when the Almond in the Wooet 

Put on their Bloom, and fragrant Branches load: 

If crowded Fruit o etcomes the bending Trees; 

Such on tlie Glebe enſues the vaſt Increaſe enn 

Then pil'd up Sheaves will call for mighty Toil, 

And mighty Heat ſubdue the thirſty Soil? 

But if a wamon Shade of Leaves appear, V 

Some have I ſeen, the Seed, through prudent Care 

With Niere, and thick Ler- of Oy prepare 
That flatr'ring Husks might yield the full Produce ; 

And though flow Flames the quick'ning Pow'r infuſe, 


Conttiilator item, eum fo nur plurime fileit 
775 in flottm, et ramos chroabit olentes: 
Si ſuptrant fetas, pariter frumenta ſeguentur, 
| Magnh: ve cum thagno venitt tritura calore. © 
At fi Tuxtrid foliorum exaberat. umbra, 
Necquicquam pinguis palea teret area culmos. 
Semina vidi equidem multos medicare ſerentes, 
Et nitro prius, et nigra perfundere amitrca, 
Grandior ut fetus ſiliguis fallacibus eſſet. 
Er: quamvis igni exiguo properata maderent ; 


Mark well the flow'ting' Almonds in the Wood ; 
I od'rous Booms the bearitig Branches load, 
The Glebe will anſwer to the Syluan Reign, 
Great Heats will follow, und large Crops of Gtain. 275 
But if a Wood of Leaves o'erſhade the Tree, 
Such and ſo barren will thy Harveſt be: 
In vain the Hind ſhall vex the Thraſhing-floor, 
For empty Chaff and Straw will be thy Store. 
Some ſteep their Seed, and ſome in Cauldrons boil, 286 
With vigorous Nitre, and with Lees of 'Oyl, 
O'er gentle Fires; th' exuberant Juice to drain, 
And {well the flatt'ring Husks with fruitful Grain. 


- 
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eee. e nis 
Starve, and Degenerate in the faireſt Plain 


Unleſs the Seeds were yearly counted o'er, 

And ev'ry largeſt cull'd from all the Store. 

*Tis thus by Fate that all Things here below 

Ruſh into worſe, and ever downwards go; 

Not otherwiſe, than when againſt the Courſe _ | 
Of ſome fierce Stream, one ftrives with all bis Force 
Through the ſtrong Tide to urge the Veſſel on, 8 


If once He lacks his Arms, He's inſtant gone, 
And headlong burry'd with the Torrent down. 


Vidi lefla diu, et multo ſpeftlata labore 
 Degenerare tamen : ni vis humana quotannis 
Maxima queque manu legeret. Sic emnia fatis 
In pejus ruere, ac retro ſublapſa referri. 

Non aliter, quam qui 12 vix flumine lembum 
Remigijs ſubigit ; fi brachia forte remiſit, 

| Atque ilum in preceps proms rapit alveus anni. 


# „ 
A 


Yet is not the Succeſs for Years LW 
Though choſen is the Seed, and fully eur d; 285 
Unleſs the Peaſant, with his annual Pain, 

Renews his Choice, and calls the largeſt Grain: 

Thus all below, whether by Nature's Curſe, 

Or Fates Decree, degen'rate ſtill to worſe. | 

So the Boat's brawny Crew the Current Stem, 290 
And, flow advancing, ſtruggle wich the Stream. 

But if they ſlack their Hands, or ceaſe to ſtrive, 

Then down the Flood wich headlong Haſte they drive. 


VIRGILS HUSs BAN D Rx. 21 


| Beſides, we ſhould as much Arcturu Stars, 

The Kzds obſerve, and when the Snake appears, 

As thoſe, who homewards ſteer the vent rous Way | 
Through Pontus, and the Jaws of th Oyſter-breeding Sea. 


When Libra weighs the Hours of Toil and Night, 
And parts alike the Globe to Shades and Light. 

Then in the Field, Ye vig rous Swains appear, 

Put forth your Strength, and exerciſe the Steer; 

| Sow hardy Grains: The miry Task perform 

To Winter's lat impracticable Storm: 

Nor is it not the Time to cover oer 

Or Ceres 2 or the Flaxen Store : | 

Nor ſhould the Harrow's Labour ever end, . 
Whilſt dry the Glebe, whilſt Clouds as yer impend. 


Præterea tam ſunt Arcturi ſidera nobis, 

Hædorumque dies ſervandi, et Iucidu, Anguis : 

uam, quibus in patriam venteſa per aquors veftis 

Pontus, et offriferi fauces tentantur Abydi. 

Libra die ſomnique pares ubi fecerit horas, 

Et medium luci atque umbris jam dividit orlem: 

Exercete, viri, tauros ; ſerite hordea campis, 

Uſque ſub extremum brume intraFabilis imbrem. 

Necnon et lini ſegetem et Cereale papaver 
Tempus humo tegere, et jam dudum incumbere raſtris, 

Dum ficca tellure licet, dum nubila pendent. 


Nor muſt the Ploughman leſs obſerve the Skies, 

When the Kidds, Dragen, and Arcturus riſe, 295 
Than Sailors homeward bent, who cut their Way 

Thro' Hell:'s ſtormy Streights and Oyſter-breeding Sea. 
But when Aſtræa 's Ballance, hung on high, 

Betwixt the Nights and Days divides the Shy, 

Then Yoke your Oxen, ſow _ Winter Grain; 300 
Till cold December comes with driving Rain 

Lineſeed and fruitful Poppy bury warm, 

In a dry Scaſon, and preyent the Storm. 


4 


22 VIROGI L's Hus AN DA. 


Sown in the Spring are Beans : The crumbling 


Soil 


Then, Thee receives, Thee, Media's flow'ry Spoil; _ 


And Miles ſtill ſueceeds, an Annual Care, 
When with his Horns the Dall unbars the Year ; 


' 
7 


And frighten'd flys the Dog, and ſhuns the adverſe Star. 


Bur if to vig'rous Crops you'll urge the Plain, 
Inſiſting ſolely on the bearded Grain; © 
Firſt, ler the Siſters in the Morn go down; 
And from the Sun retire the Gnofſian Crown, 
E'er in the Trench you lodge the Seed; and cer 
To Earth you truſt the H of all the Year. 
Begun have ſome, before the early Stars 
Wirth Maja ſunk ; bur their unrimely Cares 

The fancy'd Harveſt mock'd with empry Ears. 


_ Pere fabis ſatio. Tum te qusque, Medica, putres 
Accipiunt ſulci : Et milis venit annuus cura, 
Candida: auratis aperit cum cirnibus amm 
Taurus, at aduerſo cedent Canis occidli TT 

At fi tritlceam in meſſem rebuſtaquue farrs 
Exercebis humum, ſdliſque inſlabis aviftis : 

Ante tibi Ea Atlantides abſcondantih, 

Cno 
Debita quam ſaleis committar ſemina, quamique 
Invite properes anni ſpem cridere terra. | 
Multi ante occaſum Maj cepers + Std illos 
Exſpeiata ſeges vans eluſit avenir. 


Sow Beans and Clover in a rotten Soil, 

And Miller riſing from your Annual Toil; 

When with the Golden Horns, in full Career, 
The By! beats down the Barriers of the Year ; 
And Arges, and the Dog forſake the Northern Sphere. 


Let Meja with her Siſters firft deſcend, 

And the bright Gnoſian Diadem dowiiward ben: 

Before you truſt in Earth your future Hope 

Or elſe expect a liſtleſs lazy Crop, 

Some Swains have ſown before, but moſt have found 


A husky Harveſt, from the grudging Ground: 


But if your Care to Wheat alone extend, * 
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But if the Veh you'll plant, or meaner Tare; 
Nor ſhall diſdain th' ge Lentiſs Care: 
Signs (ſcarce obſcure Boote: _ yields ; 8 
Begin, and ſow, thro half the Froſts, the Fields. © 


For this, his Orb the World's Great Light divides; 
And by twelve Stars his certain Paſſage guides: 
Five Zones the Heav'ns infold : With conſtant Sun 
Still Red, till fcorch'd in Torrid Heat the One: © 
Round This on either Hand wind diſtant Coaſts 
Regions of Storm, and everlaſting Froſts : | 
Betwixt the Firſt, and Theſe, by reous Heav'n 
To feeble Mortals Two are kindly giv'n : 

Acroſs them both a Path oblique inclines, 
Where in ſucceſſive Order turn the Signs. 


Si vero viciamque ſeres vilemque Faſelum, 
Nec Peluſacæ curam aſpernabere lentis ; 
Haud obſcurs cadens mittet tibi figna Bootes. 
Incipe, et ad medias ſementem extende prouinas. 


Idcireo certis dimenſum partibus orbem 
Per duodens regit mundi Sol aureus Afra. 
Quinque tenent calum zone. uns coruſce 
Semper ſole rubens, et torrids ſemper ab igni : 
Quam circum extreme dextra levaque trabunt ur, 
Cærulea glacie concrete. atque imbribus atris. 
Has inter medi amque dug mortalibus egris 
Munere conceſſa aiuum. Via ſecta per ambas, 
Obliquus qua ſe ſgnorum verteret ordo. 


Vile Vetches wou'd you ſom, or Lentils lean. 
The Growth of Egypt, or the Kidney bean 
Begin when the ſum Waggoner deſcends; 
Nor ceaſe your ſowing till Mid-winter ends: 

For this, through twelve bright Signs Apollo guides 320 
The Year, and Earth in ſev'ral Climes divides. | 
Five Girdles bind the Skies, the torrid Zone 

Glows with the paſſing and repaſſing Sun 

Far on the Right and Left, th' Extreams of Heav'n, 15 
To Froſts and Snows, and bitter Blaſts are giv'n ; 325 
Betwixt the midſt and theſe, the Gods aſſign'd . | 
Two habitable Sears for Humane Kind : 

And croſs their Limits cut a ſloaping * 
Which the twelve Signs in beauteous Order ſway. 
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As, ſteep, to Scythian Heights the World aſcends; - 
 Downwards the Ball to Lybian Tempeſts' bends: 
This Cove to Us is ſtill ſublimely High, 

And That below, Styx, and the Ghoſts deſcry : 
Here, the vaſt Snake in winding Circles glides, 

And either Arfos, like a Stream, divides : 

There, as they ſay, Or reſts the ſoft, ſtill Night, 
And Shades for ever thick ning veil the Light: 

Or when from hence Aurora leads the Way, 
Thither ſhe haſtens, and reftores the Day; 

And whilſt on us the Morn's ſwift Courſers breathe, 


There the Nocturnal Tapers lighrs the Eve, 


 , Mundus ut ad Scythiam Ripheaſque arduus aycis 
Conſurgit ; premitur Lilia devexus in auſtros. 
Hic wertex nobis ſemper ſublimis : At illum 
Sub pedibus Styx atra uidet, Maneſque profundi : 
Maximus hic flexu ſinuoſo elabitur anguis 
Circum, perque duas in morem fluminis Arttore 
[ Arfos Oceani metuentis aquore tingui.] | 
Illie, ut perhibent, aut intempeſia filet non; 
Semper et obtenta denſentur nofte tenebre : 
Aut redit a nobis Aurora, diemque reducit : 
Noſque ubi primus equis Oriens adfiavit anhelis, 
Illic ſera rubens accendit lumina Veſper. 


Two Poles turn round the Globe ; one ſeen to rife 330 
Oer Sqythian, Hills, and one in Libyan Skies, 

The firſt ſublime in Heav'n, the laſt is whirl'd 

Below the Regions of the nether World. 

Around eur Pole the Spiry Dragon glides, 

And like a winding Stream the Bears divides ; 33s 
The leſs and greater, who by Fates Decree ; 
Abhor to dive beneath the Southern Sea: 

There, as they ſay, perpetual Night is found 

In filence brooding on the unhappy Ground. 

Or when Aurora leaves our Northern Sphere, 4. "JS 
She lights the downward Heav'n, and riſes there. | 
And when on us ſhe breaths the living Light, 
Red Yeſper kindles there the Tapers of the Night. 


Heneẽ 


33 
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Hence in the fickle Sky we Srorms foreknow} 
The Days of Harveſt, and the Time to ſow; 
And when with Oars to cut the ſhining Way; 
And backwards drive a Length of faithleſs Sea: 
When to the Main to lead the floating War, 
And timely on the Mountain fell the Fir. 
Tis not in vain that we explore the Skies, 
Mark when the Stars deſcend, and when they riſe i 
With all the diff rent Seaſons that appear; | 
Though ftill the ſame, ftill conftant is the Year; 


From hence uncertain Seaſons we may know; 

And when to reap the Grain, and when to ſow; 345 
Or when to fell the Furxet; when tis meet fo 
To ſpread the flying Canvaſs for the Fleet. 

Obſerve what Stars ariſe or diſappear ; 


And the four Quarters of the rolling Year- 


B Whenever 
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Whenever it befalls, that pow ring Nin, 
And Storms of Slece withhold the eager Swain ; 
Then is it given to compleat with ( 8 
Works done in Haſte, when now the Skies are clear ; 
The Ploughman hammers out the Share obtuſe, . / 
Trees into Troughs for various Uſe, . bag 
Or ſtamps the Mark upon the fleecy Race, hey 
Or diff rent Numbers on the Fields Increaſe 2 
Others the Fork, or Setters point: Or twine 
Light Offer-Bands to ſtay the feeble Vines _ 
Now with the Bramble weave the Basket's Round j 
Now parch the Grain, and now inceſſant pound. 


Frigidus agricolam ſiguando continet imber, ' 
4, forent que mo calo — ſereno, 
Maturare datur. Durum procuait arator . 
Vomeris _ dentem: cavat arbore lintres: _ 
Aut 5 ſignum, aut numeros impreſſit acervis, 
ol . furcaſque bicornis | 
Atque Amerina parant lente retinacula viti. 
Nunc facilis rubea texatur fiſcina virga : 
Nunc torrete igni fruges, nunc frangite ſax. 


Bat when cold Weather, and continu'd Rain; 386 
The lab ring Hausband in his Houſe reſtraing © | 
Let him forecaſt his Work with timely Care, 71 


Which elſe is huddled, when the Skies are fair? # 
Then let him mark the Sheep, or whet che ſhining Share, 
Or hollow Trees for Boats, or Number o'er 359 
His Sacks, or meaſure his increaſing Store; | | 
Or Stakes, or head the Forks, or twine 

The Sallow T wigs to tye the ſtragling Vine; 

Or wicker Baskets weave, or aire the Corn, 

Or grinded Grain betwiat two Marbles turn, 260 


(This | 
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Thũs too; the Laws of Mail, and Gods above; 
Ev'n on the ſacred Days, ſome Works ks approve ; 3 
To lead the Torrent o'er the 
Religion never has forbid the Swain ; 

Or with the Fence to guard rhe — Grain ; 
Birds to inſnare ; to fire the pri ow Wood 3 

Or plunge in heal 1 — 2 Crow : 
Oft the Belab'rer of the * ups 

With Oyl, or with the A large 333 
His Ribs ſarcharges ; an furrow'd Stone 


Or pirchy Maſs, brings drudging from the Town, 


WW 


Ho# 'ppe etiam feſtis quedam exercere di ebuz 
as of jura. ſinunt. Fw deducere nulla 
Relligio wetuit, . ers 2 ſepem; 
| kd. as avibus mol; . 2 - 
2 egem flu vio guard Be 
— oleo cards et agitator aſelli, 
bus aut onerat pomis : lapidemque revertens 


Keie, a aut atre maſſam picis urbs reportas. 


No Laws, Dirie or Humane, can - it 
From neceſſary Works the lab'ring Swain: 
By: n A ds s and Feaſts Permiſſion yield, 
ows, or to fence the Field, 
To o 20 = Brambles, ſnare the —— and 2 36s 
gr wholſom Water-falls the woo lly She 
r the drudging Aſs is driv'n, wh Toyl, 
To — ring Towns with Apples and with Oyl 3 
Returning late, and loaden home with Gain 
Of barter'd Pitch, and * for the Grain. | 370 
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For various La bours each revolving Moon 
Gives Happy Days; the Fifth be ſure to ſhun; 
;Then, the relentleſs Furies bears the Earth, 
And pale fac'd Pluto at an impious Birth ; 

Then, from her Womb the Rebel Brethren riſe, 

In deſp'rate League combin'd to ftorm the Skies: 

On Felio thrice to heave they all eſſay d w } 
Oſſa, and thrice on Oſſas row'ring Head 

To roll Olympus up with all his ſhade: _ 
Thrice whicl'd th' Omnipotent his Thunder round, 
And daſni d the pil d-up Mountains to the Ground. 


Tpſa dies alios alio dedit ordine Luns _ 
Felices operum, Quintam fuge : pallidus Oveus, 
Eumenideſque ſatæ. Tum partu terra nefundo 
Cæumque Japetumque creat, ſævumque Typheis, 
Et conjuratos c elum reſcindere fratres, 

Tier ſunt conati imponere Pelio Oſſum. OE 
Scilicet atque Oſſz frondoſum involvere Olympum ; 
Ter pater exſtruttos diſjecit fulmine montis. | 


The lucky Days, in each revolving Moon, 

For Labour chuſe : The Fifth be ſure to ſhun 3 
That gave the Furies and pale Pluto Birth, 
And arm'd againſt the Skies, the Sons of Earth, 5 
With Mountains pil'd on Mountains, thrice they ſtrove, 375 
To ſcale the feepy Battlements of Fove : 1 
And thrice his Lightaing and red Thunder play'd, 

And their demelim'd Works in Ruin laid. 


Happy 
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Happy the Seventh, next the Tenth, to joyn 
Steers in the Taming Yoke, to fix the Vine, | 
And o'er the Loom extend the quiv'ring Twine z J 
The Ninth by Flight the Captive oft relieves ; 

But adverſe are her Beams ro proling Thieves, 


Some Toils to Cool of Nighe more freely yield, 

Or when the Morn bedews the pearly Field : 

By Night parch'd Meads are cut, and Stubble light, 
Diſtilling Moiſture ne'er deſerts the Night : 

Thus by the Wintry Light of ſparkling Fire 

One ſplits the March, till late the Flames expire: 
Mean while the Dame ſings in the glimm'ring Room, 
To chear the Labour of the rattling Loom; 

Or from the Muſt, by Vulcan thickned, skims 

The frothy Surges on the brazen Brims. 


Septuma poſt decumam felix, et ponere vitem, 
Ie domitare boves, et licia tele 
Addere. Nona fugæ melior, contraria furtis. 
Mults adeo gelr a melius ſe nocte dedere, 
Aut cum ſole novo terras irrorat Eous. 
Nocte leves melius ſtipulc. Nocte arida prata 
Tondentur : noftes lentus non deficit humor. 
Et quidam ſeros hiberni ad luminis ignes 
Pervigilat, ferroque faces inſpicat acuto, 
Intorea longum cantu ſolata laborem 
Arguto conjunx percurrit peftine telas : 
Aut dulcis muſti Volcano decoquit humorem, 
Et folijs undam trepidi deſpumat ains. 


The Sev'nth is, nexth the Tenth, the beſt to joyn 
bd rm, — to the Yoke, and plant the Vine. 338 
Then Weavers ftretch your Stays upon the Weft: 
e Ninth is good for Travel, bad for Theft. 
Some Works in dead of Night are better done; 
r when the Morning Dew prevents the Sun, 
Parch'd Meads and Stubble mow, by Phebe's Light; 35s 
Which both require the Coolneſs of the Night ; 
For Moiſture then abounds, and Pearly Rains 
Deſcend in ſilence to refreſh the Plains. | 
The Wife and Husband equally comſpire, = | 
To work by Night, and ral the Winter-Fire : 390 
He ſharpens Torches in the glim'ring Room, 
She ſhoots the flying Shuttle through the Loom: 
Or boils in Kettles Muſt of Wine, and skims 
With Leaves, the Dregs that overflow the Brims, 
And till the watchful Cock awakes the Day, 395 


She ſings to drive the tedious Hours away. Bur 
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But bound is Ceres at the Noon of Heat; ? 
And the dry Floor tears out the ing Wheat: 
Plough naked, Hinds, and naked ſow the Plain; 
Sill florhful proves the Winter to the Swain: 

Tis then their Stores the Peaſants oft employ 

In mutual Feaſts, and give a Looſe to Joy ; 
The genial Winter all their Minds prepares 

To ſprightly Mirth, and burys anxious Cares: 
So joy rhe Sailors, ev'ry Danger paſt, 

Safe in the Port the Ship, crown the Maft; 


At rubicunda Ceres medio ſuecingitur æſtu, 
Et medio toſbas eftu terit area fruges. 
Nudus ara, ſere nudus. Hiems ignava colono. 
Frigoribus parto agricole plerumgue fruuntur, 
Mutuaque inter ſe leti convivia curant; 
Invitat genialis biems, curaſque reſolvit : l 
Cen pail cum jam portum tetigere caring, 
Puppibus et lati naute impoſuere coronas. 


But in warm Weather, when the Skies are clear, 
By Day-light reap the Product of the Year: 
And in the Sun your Golden Grain diſplay, - 
And thraſh it out, and winnow it by Day, 409g 
Plough naked Swain, and naked fow the Land, 
For lazy Winter nums the lab'ring Hand. 
E Genial Winter, Swains enjoy their Store, 

orget their 12 and recruit for more. "F 
The Farmer to full ls invites his Friends, 40% 
And what he ker with Pains, with Pleaſure ſpends. 2 
So Sailors, when eſcap'd from ſtormy Seas, Ext 
Firſt crown heir Veſlls, then indulge their Eaſe, 
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Vet is it Then the Time to ſtrip the Wood : 
Of Acorns, or the Olive's ſhining Food, | 
The Laurel's Freight, and Myrele ſtain d in Blood: 

Then Toils for Stags, for Cranes to fix the Snare, 


And trace the Mazes of the long-ear'd Hare: 
| Then, with the Whirling Sling to ftay the Doe, 


| (When Streams puſh on the Ice, when tow'ring mounts the 


Snow. 

Why, ſhould I nnn Storms; and Signs relate ? 
Why, when more ſhort the Day, and mild the Hear, 
The tedious Labours of the watchful Swain ? 
Or when moiſt Sprin _ — oer the Plain ? 
Or when the Harv into Ears, 

And in the ſwelling Grain the Milk appears ? 


Sed tamen et quernas glandes tum ſtringere tempus 

Er lauri baccas, oleamgque, eruentaque Myrta. © 

Tum gruibus pedicas et retia ponere eervis, 
Auritoſque ſequi lepores : Tum figere damas, 

| Stuppea torquentem Balearis verbera funde, 
Cum nix alta jacet, glaciem cum flumina trudunt. 


Quid tempeſtates Autumni et ſidera dicam ? 
Atque ubi jam breviorque dies, et mollior æſtas, : 
Que vigilanda viris ? vel cum ruit imbriferum ver ; 
Spicea jam campis cum meſſis inhorruit, et cum 
Frumenta in viridi ſtipula laRtentia turguent 


Yet that's the proper Time to thraſh the Wood 
For Maſt of Oak, your Father's homely Foods 410: 
To gather Laurel-berries, and the Spoil 

OF bloody Myrtles, and to preſs your Oyl. 

For Stalking Cranes to ſer the guileful Snare, 

T' incloſe the Stags in Toyls, and Hunt the Hare 

With Balearick Slings, or Gnoſſian Bow, 415 
' To perſecute from far the flying Doe. 

Then, when the Fleecy Skies new cloath the Wood, 

And Cakes of ruſtling Ice come rolling down the Flood. 
Ne ſing we ſtermy Stars, when Autumn weighs 

The Year, and adds to Nights, and ſhortens Days; 420 
And Suns declining ſhine with feeble Rays: | : 
What Cares muſt then attend the toiling Swain 
Or when the low'ring Spring, with laviſh Rain 7 
Beats down the ſlender Stem and bearded Grain: 


While yet the Head is Green, or lightly ſwell'd 425 
With Milky Moiſture, oycr-looks Go 


Field, 
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Ofr, when the Reaper on the yellow Plain 

The Hind had enter d, and now bound the Grain, 

Tve ſeen the Winds, in dreadful Fight engage 

From ev'ty Quarter, with refiſtleſs Rage; | 
They from the loweſt Roots aloft wou d tear N 
The rows Corn: So would a Tempeſt bear 

Or Chaff, or empty Straw, and whirl it thro the Air. J. 
Oft from above deſcends a Troop of Floods; _ 
Oſt gather from the Deep the thick'ning Clouds; 
Down ruſh the Skies, and with imperuous Rain 
Waſh our the Os Toil, and ſweep away the Grain: 


| Spe ego, cum flavis meſſorem induceret arvis _ 
Agricola, et fragili jam ſtringeret hordea culmo, 
Omnia ventorum concurrere prælia vidi: | 
Que gravidam late ſegetem ab radicibus imis 
Sublime expulſam eruerent. Ita turbine nigro 
Ferret hiems culmumque levem ſtipulaſque volantis. 
Sepe etiam immenſum cælo venit agmen aquarum, ' 
Et fædam glomerant tempeſtatem imbribus atris 
Colette ex alto, nubes, Ruit arduus ether, 
Et pluvia ingenti ſata leta boumgue labores 


Ev'n when the Farmer, wow ſecure of Fear, 
Sends in the Swains to ſpoil the finiſh'd Year : 
Ev'n while the Keagor fills his greedy Hands, PS, 
And binds the Golden Sheaves in brittle Bands : 430 
Ofc have I ſeen a ſudden Storm ariſe,  * 

From all the worring Winds that ſweep the Skies : 

The heavy Harveſt from the Root is torn, | 

And whirPd aloft the lighter Stubble born; 
With ſuch a Force the flying Rack is driv'n, x 635 
And ſuch a Winter wears the Face of Heauw'n * © PE 
And oft whole Sheets deſcend of ſlucy Rain, 
Suck'd by the ſpongy Clouds from off the Main: 
The lofty Skies at once come pouring down, 


The promis'd Crop and golden Labours drown. 440 


— 
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The Dikes are fill'd : No Bounds the Torrents kept 
And with the breathing Surges boils the Deep: 


Amidſt a Night of Clouds his glitt ring Fire, 


And rattling Thunder hurls th' Eternal Sire: n 
Far ſhakes the Earth: Beaſts fly: And mortal Hearts 
Pale Fear dejects: He with refulgene Darts, 2 
Or Rhodope, or Athos lofry Crow, 

Or ſteep Cerauni as Cliffs ſtrikes headlong down : 

The Rains condenſe : More furious Auſter roars : 


Now with vaſt Wind the Woods, now laſhes He the Shoars 


Diluit. Implentur foſſe, & cava flumina creſcunt 
Cum ſonitu, fervetque fretis ſpirantibus &quor. 
Ipſe pater, media nimborum in nofte, coruſca 
Fulmina molitur dextra. Quo maxuma motu 
Terra tremit : Fugere feræ; & mortalia corda 
Per gente, humilis ſtravit pavor. Ille flagranti 
Aut As bo, aus A bodopen, aut alta Ceraunia telo 
Dejicit, Ingeminant auſtri, & denſiſſimus imber 5 
Nunc nemora ingenti vento, nunc litora plangit. 


4 
IF 


The Dykes are fill'd, and with aroaring Sound ow ) 
The riſing Rivers float the nether Ground; - 
And Rocks the bellowing Voice of boyling Seas rebound. 
The Father of the Gods his Glory ſhrouds, | 
Involv'd in Tempeſts and a Night of Clouds „ 
And from the middle Darkneſs faſbing ous | 
2 fits he deals bis ßery Bolts about. 

4 


Her Entrails tremble and her Mountains nod; 

And flying Beaſts in Foreſts ſeck Alode: 

Deep Horrour ſeizes ev'ry Humane Breaſt, 15 
Their Pride is humbled, and their Fear confels'd : 
While he from high his rowling Thunder throws, 
And fires the Mountains with repeated Blows : 


rth feels the Motions of her angry God, LE j 
450 


The Rocks are 2 their old Foundations rent; 455 


The Winds redouble and the Rains augment : 
The Waves on Heaps are daſh'd againſt the Shoar, 
And now the Woods, and now the Billows roar. 


* 
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13 ing of this, Gs th Monthly Signs 

And bow each Plancr's ruling Courſe inclines ; 

Mark whither Sarurn's frigid Beams retire, 

'And ro what Orbs Cyllenius points hj his Fre : 

Bar, above all, the Heav'nly Pow'rs 55 5 f 
} 


: 


Great Ceres Aid with annual Rites implor 

And raiſe the Altar on the graſſy Floor; 

When Winter ends, and' Spring ſerene 5 nes | 
Then fat the Lambs, and mellow are t 4 
Then ſoft the Slumbers on the al Gh ; 

iT hen with thick Shades the lofry Mountains crown d: 2 


Hoe metuens, cell 1 & fiderg fervs; 
225 * Saturni ſeſe 45 Nell Ne, | 


ir" celi Cyllenius erret in orbes. 
3 To prin 2 venerare 25 atque annua ma ne 
cre refer Cereri [tis operatus in berbris, 
\ Extreme ſub caſum biemss, jam (ee ſerene. 
Tum pingues gui, & tum molli 74 bins: 


* dulce, denſaque i in moneibiis "Gs" 


J fear of chis, obſerve the Ser Sis 70 | 
here Saturn Houſes, and whiete Sign, len 410 
But firſt to Heav'n thy due Devotions bay, be 
od Annual Gifts rats, wh 

hen Winter's Ra aße 55 

Awake the Spring; 2 x 
On the green Turf 
And celebrate the 
For chen the Hills w 8 1 are 4 


And Sleeps are hows. þ 2 £ 
With milder Beams the 8 5 Hines ; X 
GIL * the Wines. 479 


© * 


er 


45 


Fac are the Lambs, and R 
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Let all Th Ruſtic Youth, at Ceres' ſhrine; } 


. U | | 
Wich bended' Kiites' confeſs the Pow'r Divins: 
Mix you the fragrant Cottibs; with Milk, and gentle Wine. 
Round the new Frults thtice let the Victim go: _ 
Let ſnoutiug Crowds attend the ſolemn Show, 
Home to the Dodts on Ceres call : Nor e er 
Let one preſume beneath the ripen d Ear 


1 4 


To thruſt the Sickle ; till with Temples bon f 
(Of ſupple” Oiken Twigs the ſacredk Round) 
He Geftt ces uticouth yields ro Ceres Praiſe, 
And fings of Ceres in reſounding: Lays. 1 


Cuncta tibi Ceterem pubes apreſtis adiret : 
Quoi tu lacte faves, & mits dilue Bachs? 
Terque nova circum felix' eat boſtia fruges ; 
Omis quam chorus, & ſocij comitentur ovantes 3 
Et Cererem clamore vocent in tetta; neque ante 
Falcem mathrit 1 ſupponat ariſtis, 
Quam Cereri, tortà redimitus tempora queren, 
Des motus inrompeſtros & carming" dicat. 


Let W Swiia alidte her Pow'r Divine, | 
And Milt and Honey nit) with ſpärkhag Wine: 
Let all the Choir of 0 lowns attend the Show, 86 0 A 

In long Proceſſions- ſhouting: as they go; 

Invoking her to bleſs their: yearly Stores ED 3 
Inviting Plonty-to their crowded Floors, 4 

Thus in the Spring, and thus in Summer's Heat, 

Before the Sickles touch the ripening Wheat, 

On Ceres call; and ler the 1a 4 55 1 

With Oaken Wreaths his hollow les bind: oats 
On Ceres let him call, and Ceres —_ . | 
With uncouth Dances, and with Country, Las 


F 2 
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But that by certain Signs we might be told : 
Of Hear, and Rains, and Winds that urge the Cold 
Th' Eternal Sire, hat monthly might adviſe 
The Moon, has fix d: hen Southern Tempeſts riſe: 
What, oft obſerving, the ſagacious Swain 
_ His Herds might nearer to their Stalls retain: 
Eer Winds ariſe : Or, ſwells the working Flood; 
Or a harſh Craſh is heard throughout the Wood ; 
Or, mingling, ſound the Coaſts from diſtant Seas, 
And gatrt'ring Murmur ruſtles in the Trees 
Then, ſcarce the Wave from bended Skiffs abſtains, 
When Cormorants forſake the wat'ry Plains, 
And, ſcream along the Shore: When ſwift ro Land 
The Sea Gulls haſte, and ſport around the Strand : 
Or When the Hern prepares his lofty Flighr, 
Quits the known Marſh, and mounts th' Æcherial Height. 
Atque hac ut certis poſſimus diſcere ſignis, | 
Aſtuſque, pluviaſque, & agentis frigora ventos ; 
Ipſe pater flatuit, quid menſirus Luna moneret, 
uo ig no caderent guſtri : quid ſæpe videntes 
Agricole, propius ſtabulis armenta tenerent. 
Continuo ventis ſurgentibus aut freta pont: 
Incipiunt agitata tumeſcere, & ' aridus altis 
Montibus audiri fragor ; aut reſonantia longe 
Litera miſceri, et nemorum increbreſcere murmur. 
Jam fibi tum curvis male temperat unda carinis, 
Cum medio celeres revolant ex æquore mergi, 
Clamoremque ferunt ad litora; Cumque marine 
In ſicco ludunt fulice : Notaſque paludes - 
Deſerit, atque altam ſupra volat ardea nubem. 
And that by certain Signs we may preſage 
| Of Heats and Rains, and Wind's impetuous Rage, 
The Sov'reign of the Heav'ns has fer on high 
The Moon, to mark the Changes of the Sky * 
When Southern Blaſts ſhould ceaſe, and when the Swain 
Shou'd near their Folds his feeding Flocks reftrain. * - 
For e'er the riſing Winds begin to roar, | 
The working Seas advance to waſh the Shoar: 490 
Soft Whiſpers run along the leafy Woods, 
And Mountains whiſtle to the murm'ring Floods : 
Ev'n then the doubtful Billows ſcarce abſtain 
From the roſs'd Veſſel on the troubled Main: 
When crying Cormorants forſake the Sea, | 495 
Abd Gretching to the Covert Wing their Way: 
When ſportſul Conts run skimming o'er the Strand; 
hen watchful Herons leave their watry Stand; 
Ard mounting vpward with ereQed Flight, 
Cain on the Skies, and ſoar above the Sigut. Foo 


435 


— 


VIRGILS Hus AND RT. 37 


Oft too you'll ſee, when furious Winds impend, 
Præcipitate, the Stars from Heav'n deſcend : 
And far behind, thro gloomy Shades of Night; 
Glitter and whiten the long Trails of Light: 
Oft whirl in Air dry Straw, and wither'd Leaves, 
And Feathers wanton on the fimm'ring Waves. 


But when from Boreas part the Thunder pours; 
And Eurus' Houſe, and Zephyr's adverſe roars ; 
Then with the ſwelling Dikes ſwims all the Plain; Þ! 

Then ev'ry Seaman on the foamy Main | 8 
Quick gathers up the Sails all drench'd with Rain; 


Sepe etiam Stellas, vento impendente, videbis 
Precipites celo labi, noctiſque per umbram 
Flammarum longos a terge albeſcere traftus : 

| Spe levem paleam & frondes volitare caducas, 
Aut ſumma nant?) in aqua colludere plumas. 
At Boreæ de parte trucis cum fulminat, & cum 
Eurique Zephirique tonat domus; omnia plenis 
Rura natant 2 atque omnis navita ponto 


And oft before tempeſtuous Winds ariſe, 

The ſeeming Stars fall headlong from the Skies ; 

And, ſhooting through the Darkneſs, gild the Nighe 
With ſweeping Glories, and long Trails of Light: 

And Chat with eddy Winds is whirl'd around, gog 
And dancing Leaves are lifted from the Ground 
And floating Feathers on the Waters play, 

Bur when the winged Thunder takes his Way 
From the cold North, and Eaſt and Weft ingage, 

And at their Frontiers meet with equal — 1 ef 410 
The Clouds are cruſh'd, a Glut of gather'd Rain, a 
The hollow Ditches fills, and floats the Plain, 


. 
"-j4; 


And Sailors furl their dropping Sheets amain. 5 l 


Nœe 
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None, uninform'd, &er did the Show'r affail - 

Cranes, as it roſe, flew downwatds to the Vale: 
Or gazing on the Heav'ns ſtood rhe Seer, 
And with wide Noftrils ſanf'd rhe humid Air: 
Or Swallows, chatt'ring, round the Lake have _ 3 
And miry Frogs ſung out their ancient 
And oftner has the Aus with buſy Tread, 
| De: from the Nether-Cells her Eggs convey'd 1 
drank the 22 Bow : And Nbodleſs — 
„ with their ing Wings, a Hoſt of Grows, 


Humide vola legit. Namgton impradentibur imbey 
 Obfuit. Aut ilun ſurgentem Valibus imis © 
Aerie fugere gruss: au buculs celum 
Suſpiciens, patulis it naribus auras : 

Aut arguta lacus circumvolitavit hirundo: 

Et veterem in limo rana cecinexe quierelans, 
Sepius & teflis penetralibus extulis vs 
Anguſtum formica terens iter, & bibie — 
Arcus: Et e paſtu decedens amine | 
Corvorum increpuit exercitus — 


Wet Weather ſeldom hurts the moſt unwiſe, 

So plain the Signs, fuch Pr s are the Skies : 315 
The wary Crane ſoreſees it and ſoils 

Above the Siem, and leaves = lowly V ales. : 

The Cow looks up, and from afar can find _ 

The Change of Heav'n, and fuſs it in the Wind: 

The Swallow skims the Rivers anger ets 

The Frogs renew the Croaks of their — Rac, | 
The careful Ant her fecret Cell forſakes, | 
And drags ber Egg: along the narrow Tracks, 
At either Horn che Rainbow drinks the Flood, 


Hage Flocks of r Rooks forſahe their Food, 4 
Aud, crying, er the be Joſs of the Wood. | 


520 


* 
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t h ; perfor 
When ſparkle in the Lamp the Oyl the ſees, 
And' Dee Bals around the Wick hue | 


Jam varigs pelagi volugres, & que Aſia. circum 
Dulcibus in ſtagnis rimantur grata Cazſiry, 

Certatim largos hums is imfundere roras; 5 

Nunc capyt 1 ectare fretis, nunc currere in undas, 


E: ſtudio incaſſum videas geſtire lavands, 


Tum corni x plena pluyiam vocat impraba voce, 
Ee ſola in ficca ſecum. ſpati atur arena. 
Nec nocturna 


uidem carpentes, penſa pugllæ 
Neſcivere E ; teſts, cum. ardente viderent 


Saͤeintillare oleum, & putris concreſcere fungoz, 


o 
"4 


Ms < 


Beſides, the feu'rel Sorts f warry Fr 3 
That ſwim the Seas, or 15 t the. ſtandit Fools : 
The Swans that ſail al 2 Silyer El ; 
ir Eqod, 330 


|. alo 
And dive with ſtre 
5 Dews. in Vain, 


. ſtretching. Necks to ſearch. t 
Then lave their Backs with ſprinklin 

And ſtem the Stream to meet the promis Rain, 

The Crow with clam'rous Cries the Shows demands, 


And ſingle Stalks along the Deſart Sands. 
The »ightly Virgin, while her Wheel ſhe glies, 33s. 
_ 


Foreſees the Storms impending in the Ski 
When ſparkling Lamps their ſputt ring Light advance, 
And in the Sockets Oily Bubbles dance, | 


Gon 
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Nor from leſs certain Signs, the Swain deſcrys 
Unſhow'ry Suns, and bright, expanded Skies ; 
For Then, nor blunt a Star, nor riſing feems * 
The Moon a Debtor to her Brother's Beams ; + 
Nor fleecy Webs fly round in wavy Streams : - 
Not to the tepid Sun their Wings expand : 
The Sea-lov'd Halcyons, basking on the Strand 5 
Not mindful are the Swine, with Jaws mag be WY 
To gripe the Straw, and toſs their ruſtling Bed; 
Bur 2 glides the Miſt, and lodges on the Mead: 5 
And Owls, ſtill waiting on the Sun's Retreat, 
In vain their Midnight Songs aloft repeat. 


Nec minus eximbris ſoles & aperta ſerena 
Proſpicere, & certis poteris ſine fignis. 

Nam neque tum ſtellis acies obtuſa videtur, 

Nec fratris radijs obnoxia ſurgere Luna, 

Tenuia nec lane per celum vellera ferri. 

Non tepidum ad. ſolem pennas in litore pandunt 
Dilefte Thetidi Alcyones : non ore ſoluto 

Immundi meminere ſues jatare maniplos, 
At nebula magis ima petunt, campoque recumbunt : 
Solis & occaſum ſervans de culmine ſumma 
| Necquicquam ſeros exercet noctua cantus. 


Then after Show'rs, tis eaſy to deſcry 
Returning Suns, and a Serener Sky : | 54% 
The Stats ſhine ſmarter, and the Moon adorns, 

As with unborrow'd Beams her ſharpen'd Horns. 

The filmy Goſſamer now flitts no more, 

Nor Halcyon: bask on the ra. Sunny Sbore: | 
Their Litter is not toſs'd by Sows wncleey, 343 
But a blue droughty Mift deſcends upon the Plaine 

And Owls, that mark the Settinz-Sun, declare . 

A Star- ligbt Evening, and a Morning fair. 


Niſui 
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Niſus appears ſublimely high in Air, 

And Sæylla ſuffers for rhe Purple Hair; — 
Wherever She her trembling Pinions plys, p 

See, the Blood-thirfty Foe purſuing flys, 8 

Inſatiate Niſus, whizzing thro the Skies : 

Wherever Niſus riſes to the Day, £ 

Swifr, — the 1 5 ſne * — Way: 4 

Then, thrice, or imes, y he Throat, 

The Rooks redouble ev'ry clearer Note: 

Gay, with I know nor what unuſual. Joys, 

They crowd the Trees, and chatt ring is their Noiſe : 

Bur ſweer Delight poſſeſſes ev'ry Breaſt, 

When each beholds, ſoon as the Storms'are ceas'd, 

Her render Yonng once more, and pleaſing Neſt. 


Apparer liquids ſublimis in aere Niſus, 
Ee pro purſureo pænas dat Scylla capillo. 5 
Quacumque ille fugiens ſecat ethers periniy, 
Ecce inimicus atrox mayno ſtridore per aura: 
HT Nifſus: Qu fe fert Niſus ad auvas, 
Ila levem figiens raptim ſecat ethers pennis. © 
Tum liquidas corvi preſſo ter gutture voces 
Aut quater ingeminant : Et ſepe cubilibus altis, 
Neſcio qua preter ſolitum dulcedine lets, | 
Inter 14 folijs ſtrepitant. ꝓubut inibribus ai 
Frogeniem parvam dulciſque reviſere nides. 


Tow'ring aloft, avenging Miſas fle, 2 
While der d below the 4 Sells lie: 559 
erever 71 Scylla flies away, | | 5 
Swift Niſzs follows, and purſues his Prey? 
Where injur'd Niſs: takes his Airy Cours, 
'Thence trembling 8 flies and ſhuns his Force; 
This Puniſhmene purſues tb wnheppy Maid, L 
And thus the Purple Hair is dearly paid. | - 
Then, thrice the Ravens rend the liquid Air, 
And croaking Notes proclaim the ſertled fair. 
Then, round their — Palaces they fly, | 
To greet the Sun ; ſeiz d with ſecret Joy, | 569 
| When Storms are over-blown, with repare 
To their forſaken Neſts, and callow Carę. 


bh 
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Not that I think the Gods to them diſpenſe 
Of Things in Fate a more diſcerning Senſe; 
Bur when the Storm, and moiſt inconftant Skies 
Alternate change; When Southern Tempeſts riſe, 
Condenſe what 'i Thin; and what's Condens d more Rare 
By Warmth becomes, They vary with the Air: 

ow one Impreſſion in their Boſoms dwells, 
Another when the Wind the Clouds diſpels: 
Hence from the Birds that warbling . flows ; 
Hence Herds exulr, and hoarſely fhouer the Crows. 


Haud equidem credo, quia fit divinitus illis 
Ingenium, aut rerum fato prudentia major. 

Verum, ubi tempeſtas et cali mobilis humor 
Mutavere vias, et Fuppiter uvidus auſtris 

Denſet, erant Joe rara modo, et que denſa, relaxat ; 
Vertuntur ſpecies animorum, et pectora motus + 
Nunc alios, alios, dum nubila ventus agebat, 
Concipiunt, Hinc ille avium concentus in agris, 
Ee lete pecudes, et ovantes gutture corvi, 


Not that I think their Breaſts with Heav'nly Souls 
Inſpir d, as Man, who Deftiny controuls, ' © 

Bur with the changeful 'Temper of the Skies, 565 
As Rains condenſe, and Sun-ſhine rarifies ; 

So turn the Species in their alter'd Minds, 

Comper'd by Calms, and diſcompes'd by Winds. 

From hence proceeds the Birds harmonious Voice : 


rds 


From hence the Cows exult, and frisking Lambs re joyce. 370 
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But to the rapid Sun if you atrend, 
And how the Moons their foll' wing Courſes bend: 
Tou Il ne're be taken by th' enſuing Day, 
Nor ſhall Fair Nights, inſidious, Thee betray: i 
When firſt the Moon collects the coming Rays, 5 


If She thick Air in her dark Horn diſplays, 

Vaſt Show'rs invade the Peaſant, and the Seas : | 

But if a Virgin Bluſh her Face o erſpread, * | 

Winds blow; with Wind ſtill Phebe's Cheeks are ted: 

Bur ar her fourth Aſcent, if pointed riſe 

The Silver Horns, and bright ſhe trips the Skies : 

Thar Day entire, and all its foll wing Race, 

Till fully She compleats her Monthly Space, 

| (Safe by this Sign) nor Storms ſhall know, nor Rain ; J' 
And Sailors, reſcu'd from the boiſtrous Main, 8 
Their promis d Vows ſhall pay to all the Watry Reign. 


Si vero ſolem ad rapidum lunaſque ſequentis 
Ordine reſpicies ; numquam te craſtina fallet 
Hora, neque inſidijs noctis capiere ſerene. 
Luna revertentes cum primum colligit ignis, 
Si nigrum obſcuro comprenderit alra cornu, 
Maxumus agricolis pelagoque parabitur imber. 
At, fi virgineum ſuſtulerit ore ruborem, © 
Ventus erit. Vento ſemper rubet aurea Phebe, 
Sin ortu in quarto (namque 3s , . auctor) 
Pura, neque obtuſis per cælum cornibus ibit; 
Totus et ille dies, et qui naſcentur ab illo 
Exactum ad menſem, pluvia ventiſque carebunt : 
Votaque ſervati ſolvent in litore naute 
Glauco, et Panopeæ, et Inos Melicerte. 


Obſerve the daily Circle of the Sun, | 
And the ſhore Year of each revolving Moon: 
= them theu ſhalt foreſee the following Day ; 
or ſhall a ſtarry Night thy Hopes betray. 
When firſt the Moon appears, if then She rowds 57s 
Her ſilver Creſcent, tip'd with ſable Clouds; * 
Conclude She bodes a Tempeſt on the Main, 
And brews for Fields impetuous Floods of Rain. | 
Or if her Face with fiery Js og glow, 
Expect the rattling Winds alofe to blow. _ 530 
But four Nights old, (for that's the ſareſt Sign,) 
With ſharpen d Horns if glorious then ſhe ſhine : 
Next Day, nor only that, but all the Moon, 
Till her revolving Race be wholly run, | 
2 of Tempeſts, both by Land and Ses, 585 
d Saylors in the Port = promis'd Vow ſhall pay. a 
2 7 
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And thus the Sun, as Riſing he appears: 
Or dipt in Ocean, 1 — ns declares 3 
8 = circling Courſe attend, 
Or in or when the Stars aſcend : | 
When cer he mottles o'er his new-born Li hs. 
Or masks in Clouds, or half retires from ight, 
Suſpect the Show'r : For, fatal to the gen, 
And Trees, and Herd, the South comes. pow 'ring dow i 7 
If, at the Purple Dawn, his ſtruggling Rays 
Srrike thro the thick ning Skies a ſcatter d Blaze z 
If, o'er her Checks a livid paleneſs ſhed, 
Aurora ſprings from Tithon's Saffron Bed ; So 
Ah! what can Leaves to guard the Grapes ED ? 
£0 raceling bonnds on Roofs the en _ 


Sol quoque es exoriens, et cum ſe T's in undas, 
Signs dabit. Solem certiſſima ſigus ſequuntur, 

Es que mane refert, et que ſurgentibus aſtris. 
Ile ubi naſcentem maculis variaverit 7 
Conditus in nubem. mediogqus refugerit orbe; 

—— As tibi ſint im brei. Namque gust ab alto 
ibuſque ſatiſque notus pewigge finiſter. 

= ubs ſub lucem denſa inter nubila [eſe 
Diverſi erumpent radij, aut ubi pallige ſurget 
Tithoni croceum linquens Aurora cubile, ; "a 

Heu! male tum mites defendet pampinus uvas : 
Tam multa in teftis crepitans Jalit horrida grands. 


"Above the reft, the W whe never lies, 

Forerells the Change of Weather in the Skies: 

For if he riſe, in to his Race, „ 

Clouds on his Brow, an Spots upon his Face; © 3590 

Or if chro' Miſts he ſhoots his ſullen Beams, 13 1 

Frugal of ligt in looſe and 2 ling Streams : | 

Suſpect a driſling 157 with Southern i 

Fatal to Fruits, and Pan: a , 8 

Or if Aurora, with half 1007 86 

n Cheek 1 7 5 
| 


_ the Wies OY 


How ſball the Vine, with ond iT 
Her teeming Cluſters when the. Storms def 
When v. Rod - Ache Foe 59 can ſcarce SA 


To bart 
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But from Olympus, juſt as he flides down, 
Twould profir more to have obſerv'd the Sun. 

Oft o'er his Face are diff rent Colours ſpread ; 
Thick Rains the Azure, Winds denores the Red : 

Bur intermingled if ' the Spors appear 
With A then Winds and Clouds prepare 
Wirb equal Rage, an univerſal War: 

Thar Night ler none to venture on the Sea, | 
Or to unty the Cable, counſel me. 

But if his Orb all lucid ſhines, and gay, bets: Ft 
When forth he leads, and when he hides the Day; - 
Fear not the Storm: You'll ſee the Northern Breeze 
Slide thro the Grove, and gently move the Trees, 


Hoc etiam, emenſo cum jam decedet Obey, | 
Profuerit meminiſſe magis. Nam ſepe videmus 
Tpſius in vultu varios errare colores, 

Ceruleys pluviam denunciat, igneus euros. 2 
Sin macule incipient rutilo immiſcerier igni 3 
Omnia tunc pariter vento nimbiſque videbis | 
Fervere. Non illa quiſquam me nocte per altum 
Ire, neque a terra moneat convellere funem. 

At fi, cum referetque diem, condetque relatum, 
Lucidus orbis erit, fruſtra terrebere nimbis, 

Et claro ſilvas cernes aquilons movers. 


But more than all, the Setting Sun ſurvey, - — 
When down the fteep of Heav'n he drives the Day. 
For oft we find him finiſhing his Race, 
With various Colours wg on his Face; | PTA 
If fiery red his glowing Globe deſcends, 8 605 
High Winds and furious Tempeſts he /portends : { bref 
Bur if his Cheeks are ſwoln with livid blue 
He bodes wet Weather by his watry Hue: 
If dusky Spots are vary d on his Brow, 
And, ftreak'd with red, a troubled Colour ſhow, 610 
That ſullen Mixture ſhall at once declare | 
Winds, Rain, and Storms, and Elemental War. 
What deſp'rate Madman then wou'd venture o'er 
The Frich, or haul his Cables from the Shoar ? | 
But if with purple Rays he brings the Light, 615 
And a pure Heav'n 1 to quiet Night; - 
No riſing Winds, or falling Storms, are nigh: 7 


But Northern Breezes through the Foreſt fly : 


 Aad drive the Rack, and pur ge the ruffled Sky. 
: 8 Laſtly ; 
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Laſtly; to what the Ev'ning is inclin'd, 


From w ſhall come the Cloud-diſpelling Wind, $ 
And of the humid South the Secret Mind, 
The Sun to you repeated Tokens gives | 
1. who ow . ca Ie * no deceives ? 

even giddy Tumults o res, 

And — — Falſhood, and audacions War ?: 
He too, when CESAR fell, was touch'd for ROME 
With render Pity, and bewail'd her Doom: | 

In Ruſt obſcure he veil'd his Beamy _ | 
And th' impious Age fear'd an eternal Night: 


* 


Deni que, quid veſper ſerus vehat, unde ſerenas 
Ventus agat nubes, quid cogitet humi dus Auſter, 
Sol tibi figna dabit. Solem quis dicere falſum 
Audeat ? ile etiam cacos inſtare tumultus 
monet, fraudemque et operta tumeſcere bella. 
Ile etiam exſftinflo miſeratus Ceſare Romam, 
Cum caput obſcura nitidum ferrugine texit, 
Impiaque æternam timuerumt ſecula nottem.. 


Th unerring Sun by certain * declares, * 

What the late Ev'n, or early Morn prepares : 

And when the South projects a re tar: | | 

And when the clearing North will puff the Clouds away. 
The Sun reveals the Secrets of the Sky; 

And who dares give the Source of Light the Lye ? 625 

The Change of Empires often he declares, GE. | 

Fierce Tumules, hidden Treaſons, open Wars. 

He firſt the Fate of Ceſar did forete], 

And pity d ROME when ROME in Ceſar fel, © . 

In Iron Clouds conceal'd the Publick Light, 630 

And impious Mortals fear'd Eternal Night» | 


1 
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Tho at that Time Earth too, and ſpacious Seas, 
And Dogs obſcene, and Birds the dire Decrees 

Of Fate preſag d: How oft have we beheld 

Fierce Eina deluge the Cyclopian Field, 

Burſt all her Furnaces, and melred Srone, 

And Globes of Flame immenſe roll headlong down ? 
A Noiſe of Arms, and Claſhing of the War 
Germania heard, all round the frighted Air: 

Then did the Al with unknown Tremblings move; 
And doleful Cries ran thick rhro' ev'ry Grove: 
Ghoſts, wondrous pale, in Dusk of Eve appear'd, 
And Cattle utr'ring Humane Sounds were heard: 
Streams, horrid ! ſtop; Earth yawns ; with Tears all wer 
Stand Iy'ry Shrines ; and Braſs runs down with Sweat: 


Tempore quamquam illo tellus quoque et equore ponts 
Obſceneque canes, importuneque volucres OY 
Signa dabant. Quoties Cyclopum effervere in agros 
Vidimus undantem ruptis fornacibus Etnam, 
Flammarumque globos, liquefactaque volvere ſaxa { 
Armorum ſonitum toto Germania cœlo 

Audije : Inſolitis tremuerunt motibus Alpes. 

Vox quoque per lucos volgo exaudita ſilentis 
Ingens, et ſimulacra modis pallentia miris 

Viſa ſub obſcurum noctis, pecudeſque locute, 
Infandum ! Siſtunt amnes, terreque dehiſcunt, 

Et meſtum illacrimat templis ebur, eraque ſudant. 


Nor was the Fact foretold by him alone: 
| Nature herſelf fond forth, and ſeconded the Sun. | 
Earth, Air and Seas, with Prodigies were fign'd, 

And Birds obſcene, and howling Dogs divin d. 635 
What Rocks did tua, bellowing Mouth expire 
From her torn Eatrails! And what Floods of Fire! 
What Clanks were heard, in German Skies afar 
- Of Arms and Armies, ruſhing to the War ! 2 
Dire Earthquakes rent the ſolid Alp, below, 640 
Aud from their Summits ſhook th' Eternal Snow. | | 
Pale 1 in the cloſe of Night were ſeen, 
And Voices heard of more than Mortal Men. 
In ſilent Groves, dumb Sheep and Oxen ſpoke, 
And Streams ran backward, and their Beds forſook : 645 
The yawning Earth diſclos d th' Abyſs of Hell? 
The og . Statues did the Wars foretell ; | 
And Holy Sweat from Brazen Idols fell. 15 
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In furious Gulphs abſorps the whirling Woods 
Imperial Po, the Sov'reign of the Floods : | 
And pouring onwards with reſiſtleſs Sway, 
Bears, with their ruin'd Stalls, the Herds away: 
Nor were the Victims wanting to forebode 
Impending Fate ; Or Wells to ſpring with Blood ; 
Or Towns with hideons Howlings to reſound, 
Whilſt grizly Wolves walk'd their Nocturnal Round: 
Ne er did ſuch Lightning flaſh along the Sky, 
Or baleful Comets blaze fo thick on high: 
For this, a ſecond Time, Philippi's Field 
| Romans engag'd in equal Arms beheld ; | 
And twice /£marthia did juſt Heav'a think good, 
And Hamus' Waſts to fatten with our Blood: 


Proluit inſano contorguens vortices filves _ 
Fluviorum rex Eridanus, campoſque per omnis 
Cum ſtabulis arments tulit. Nec tempore eodem, 
Triſtibus aut exſftis fibra 4 e mInaces 

Aut puteis manare cruer ceſſavit : Et alis 

Per moftem reſonare, lupis ululantibas, urbes. a 
Non alias cœlo ceciderunt plura ſereno 

Fulgura : Nec diri toties arſere cometæ. 

go inter ſeſe paribus concurrere telis 
omanas acies iterum videre Philippi: 

Nec fuit indignum ſuperis bis ſangume naſtro 
Emathiam, et latos Hemi pingueſcere campos. 


Show a in his Might, the King of Floods | 
uſhe thro the Foreſts, tore the lofty Woods; 650 
And rowling onward, with a ſweepy Sway, . 
Bore Houſes, Herds, and lab' ring Hinds . A 
Blood ſprang from Wells, Wolves howl'd in ns I Night, 
And boding Victims did the Priefts sffrighr- 8 
uch Peals of Thunder never pour d from high 65, 
for forky Lightnings. flaſh'd from ſoch « ſullen Sky. 
ed Meteors ran acroſs th' Etherial Spare: 
diſappear'd, and Comets took their Place. 
or this th Emin Plains once more were ftrow'd 
ith Roman Bodies, and juſt Heav'n th 660 
To fatren twice thoſe Fields with Rm Blood. = 


Nat, 
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Nay, and the Time will come, when Iab'ring Swains 
Shall plough up ruſty Piles within thoſe Plains ; - 
Or hollow 8 with claſhing Harrows raiſe; 
And at huge Bones dug up, aftoniſh'd gaze. 

' Veſta, and Romulus, ye Heavnly Pow'rs, 

Who Tuſcan Tyber guard, and Roman Tow'rs ; 

Stay nor the Succour which we all implore, 
But ler this Touth the finking Age reſtore. 
Well may our Blood, which has ſo oft been ſpllt, 
\Waſh our Leomedon's perjurious Guilt ; 


All Heaven, Ceſar, envy us thy Reign, 
And of your Triumphs upon Earth complain; 


Where impious Mortals Right, and Wrong confound ; 
Wars rage; and Vice in ev'ry Shape is crowa'd: 


Scilices et tempus veniet, cum finibus illis 
Agricola, incurvo terram molitus aratro, 
Exeſa inveniet ſcabra rubigine pila : 

Aut gravibus raſtris galeas pulſabit inanis, 
Grandiaque effeſſis mirabitur ofſa ſepulchris, 
Di patrij Indigetes, et Romule, /ehaque mater, 
Que Tuſcum Tiberim et Romana Palatia ſervas, 


 Hunc ſaltem everſo juvenem ſuceurrere ſeclo 


Ne prohibete, Satis Jam pridem ſanguine noſtro 


Laomedonteæ luimus perſuria Troie 


Jam LA nobis cali te regia, Ceſar, 
Invi 


* 
5 
o 


atque hominum queritur curare triumphos, © 


' Quippe ubi fas verſum atque nefas ; tot bella per orbem 


Tam multæ ſcelerum facies : Non ullus aratro 


" Then after Length of Time the lab'ring Swains, 
- Who turn the Turfs of thoſe unhappy Plains, 


Shall ruſty Piles from the plough'd Furrows take 


And over empty Helmets paſs the Rake. e - Goo 


Amaz'd at Antick Titles on the Stones, 


And mighty Relicks of Gigantick Bones- 


Ye home-born Deities of Mortal Birth? 


Thou Father Romslgs, and Mother Earth, = 1 
Goddeſs unmov'd! whoſe Guardian Arms extend. 67 


- 


 O'er Thuſcan Tiber's Courſe, and Roman Tow'rs defend; 


With youthful Ceſar your joint Pow'rs ingage, 
Nor binder him co ſave the ſinking Age. ; 


On! ler the Blood, already ſpilt, atone 

For the paſt Crimes of curſt Leomedon! __ 

— wants thee there; and long 
ve 

Where Fraud and Rapine, Right and Wrong confound ; 5 

Where . mama Long ev'ry-Part reſound. d 

And mon 


1 8 67 5 
the Gods we know | 
grudg'd thee, Ceſar, to the World below : 


rous Crimes in ey'ry Shape are crown'd. 685 
| E "The 


50 VIRGIL's HUS BAN DR. 
The Plains no Honour from the Plough receive: 
A ghaſtly Sighr the ſquallid Field n 
And bending Scythes are La worn Swords: * 
Here moves — fierce Germania there; 
Towns againſt Towns perfidious. prepare. 
Throughout the ruin d World reigns 22 
As when the Carrs, ſwift "ring thro*' che BAce, 
Encounter furious on the duſty Sp 
The Charioteer is hurry'd oer the Plain, - 
And headlong fly the Steeds, nor will they bear the Rein: 
Dignus honos. Squalent abductis arus tolonis;, ' © 
Et curve rigidum falces conflantur in enſe. 
Hinc mover Euphrates, illine Germania bellum : 
Vicine ruptis inter ſe legibus urbes _ 
Arma ferunt. Savit toto Mars impius orbe; * 
De cum carceribus ſeſe effudere quadri gs 
Addunt ſe in ſpatia, et fruſtra retinacula_tendens. 8 _ 1: 
Fertur equis auriga, neque audit currus babenas. 
The ful Peaſant to the Wars is r © 14s 
The Fields lye fallow in inglorious Reſt; 44,548 51211) 3409 
The Plain no Paſture to the Flock affords, nh 
The crooked Scythes are ſtreightned into Swords 
And there Euphrates her ſoft 545 nn, , 
And here the Rhine rebelows with > os An £94)" 4 on ede d 
The neighb'ring Cities range on ſev'ral Sides, „ 
Perfidious Mars long Arx Leagues divides, py 
And o'er the waſted World in Triumph rides, 6 3 5 
So four fierce Courſers ſtarting to the F zul baba. 699 ede 
Scow'r through the Plain, and lengthen ev'ry Pace ere: 
Nor Reins, nor Curbs, nor threatning Cries they fer 
Bur force along the crembling Chariets er. 
4 , s 4 ien nen een . 114 
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The Reader will obſerve, that P. Page refers 
to the new Tranſlation, L. Line, ro Mf. 
P 


= 


Uzus juſtly challenges a Seat amongſt the moſt applaud-" 
KR ed Editors of the Claſſics, for the Service of £4 Dau- 
pin; but it is not the Georgic which gives him this 
Rank. Here the Remarks are not ſo judicious as in the pre- 
_ ceding or following Parts of the Learned Critic's Labours 
upon VIRGTIL. I have already obſerved in the Preface, 
that there are two Errors in the two firſt Lines of his Inter- 
rettion; there is another which has not yet been taken 
Notice of, and that is the explaining Hines by Deinceps, 
which quite deſtroys the Sence of the Poet. Hinc relates to 
what goes before, as if he had ſaid, ab his rebus meipi am jor 
bere, and not deinceps ſcribam; a Manner of ſpeaking which 
was never ſcen in any Erordium whatever. 2 
Mr. Dryden follows Ruæus in almoſt every one of his Mi- 
ſtakes; for indeed his Tranſlation is rather a Verſion of 


than ever any one [ 

_ 'Tis pleaſant to e 

4 my Country: 7 
iefly upon the Strepgth” af. 

 Rueus into lis Mother ongue. 


nerally. che greateſt Tri- 
„Ibeg the Readers Patience as ro one of 'em, 

which is under the firſt P-ge of his Tranſlation of the-Gewgicr, 
Ruæus in his Edition has Witt. 


7 3 : 
- 


tions appeared in the World, is as 
Eo follows, 


* 725 40. a 


| «] ws at the Text 
« 5 Ws i Fn the Tery alan IT 
* N Reg rel — oF 1 pa : rae 2 
* this ſingle Paſſa N en eg gl Jud 
of gli Writer, he YT am th hty 3} pr en eis i nor on only a 
Giſcony.” and of che the Sa 4, 4 «7, by 231 If ew 


HI ETH 


P. x, Hence, will 1 ny to alfi ths. 8 ef. 


T think this Tranſlation to be ſufficient} y juſtify'd, 1 te 


h of it not d 0 Text, by wha 
follows in the Leds, ene 0 * W d 


- Audacibus anne ccptin.—5. $643 005i yaoy 4. 
47 197 WElk {| £54 #6 vile 10 AIs 


P. 2. „ This Invocation/ has been wund Pavle-with fos/ — 
Length : Indeed a long Invocation before an Epic Poem, w hott 
our ExpeQation is raiſed to fomerhing ſublime ig the Su 


it ſelf, would be juſtly blameable ; but on this Occaſion 
Ls il, _ was fo poſed to be mean and low, the 


Fiece whi was 4 der 6 1 Aalen 15 that firſt bs W 
} 11 unnd | £19034, 6 Us «97 


i 77 197 ½h 07 31d 
Nuit feat ter fare 8115 185 ＋ 85 210121 211 


were very much —_—_— to tal forty three _ Liner 60. 
fare they came to | 5 * 6s #4? 12 lh vil 1; msY 


r {Os 


L. 7. 1 Deities I who Fields and plain ef d * 4 
ie rait the" Seaſons,” aid che Nr nter "5" | 


This Paſſi „ which, in the Original, 1 
rhe Sur af 9 Mr 2 75 Weg 5 


has inte prered it ar 111 
Country Airs ge He Vegi 9 8 IE. 
er en nk ich 


Means he Rs 
in And by this Means] as is for e ogy | 


Lines above with Lines 26, 27, in this ineedkion. | 

Several Commentators have made a Difficulty in the Ori- 

ginal, by joining Yo O clariſima mundi, &c. with Liber & 

alma Ceres, as 1 they were Called the brighteft Lights of the 

World ; and thus indeed it is no eaſy matter to . 
a 


NOTES: 


* the. Fo but his Ser ſeems to be very plain without 
5 he Poet ene Se nes f RG 1L' begins with invoking 


am and Moon, becauſe they, ſays he, govern the Mar, that 


is, give ! ble Seaſo TOS The C | 
* 140 . pay 5 e. and Cere), becauſe they, foys | 
be, taught 7 Larth 4 to produce ' Corn” and the Vine; 
and han he Fresse to the Tutelar Deities of the Husbands, 
man, &. | 
Not be more intelli ible than this in the O 
nal, an 1 were the only Paſſage which the Commer: 


tator have opſeured by their Expoſitions. ; 
L. 47. Aha: 0% 550% Hand: the ſhrowd: like cpu 
would make TIROL 


rear. 
3 ſtrange that Mr. Pr 
talk of Shoowds no yet edis Fabre on he _ay 7 1 
chink, Three or four ximes in , oval 2 | 
Sd nin 5g 5 
P. 3. Ne, who rhe Blas of Seedlels uus ſuſtaing 
, en . * en the” Soon "ſend. down the u 


213 1 * 03 

be Aa diffe tn very auch ede we aal to read | 

nou ullo ſemine, or nonnullo ſemine: I muſt confeſs, I am not 

able to determine which is preferable to the other ; and 
therefore the TO ni tas well have > i in my 


121 amd winct Err? we Hat: 


— 


You, who the Fruits * genuine Seed as 4 
And you, who on che Sen ſend. damm the kindly Rain: 


P. 3 Ban e Nr and beur ev now our Pray vi. 
. ce es Sek Paſſage: differently from all the 
pen ER 2 7 ws zirures 225 * this. makes tha 


Fence 
ny 4 — ai 
dane e's hi Puke gi 6 ferns 10 by juſtify ; 


b 
| by the whole Savocation? Aſter having called upon M — 
ther Deities, he comes at laſt to Auguflus, to whom Divine 
Honours had been deereed, and therefore he ſays to him, In- 


wer pte our Cæleſtial Char — 
fie 17 75 File Honours that are paid to e bangs 


is %, 7 N e 210 Mien 0% 117 4 10 Tk &f Yee 
00 od; nai y3! 10 31 4 . "7579871 * | 
25 WE "y 071 "4 41 a9 4% BEIT vo : 
v ul nd a "oo DI 
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has} 
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NOT EGA 
e to 131524 30s 1&6 Hog). nid 11 0 wil 
L. 72. That Crop rewards the greedy Peaſants Pains, * 
Il bich twice the Sun, and twice the Cold Fiſtaljte, 7 


| 10 Nine N (4 77 
Aud burſts the crowded Horus with mare then.pro-\ 
| mus 4 Grains. 13 FA 27 12 10 Fa of 4 ö 5 . e 


Here Mr. Dryden again interprets Seger the Crip : Bur this 
Place cannot admit of any Diſpute, for there is no Crop ther 
ſtands rwo Winters, and two Summers. Re, Wü odd 
the Diſhculry of the Paſſage, has recourſe, in his Interpreta- 
tion, to the ſame Word, and explains Seger by beges, but in his 
Note, he makes a great deal of Confufion, and ſometimes 
ſpeaks of the Ground, and ſometimes of the Corn ſown in 
the Ground. The Paſſage in it ſelf has no Difficulty at all 
in it, and means neithes moxe.nor leſs than only that a Field 
which has lain ſtill :wo Years together, inſtead of one, 
(which laſt is che Common Method) Will bear a much greater 


and 10 Notes 


Crop. 

GAL Ba: > * „ ige nnn isisdb 5 no 

L. oo. Epirus for th Elæan Chariot breed. © gener 

̃ in hopes of Palm,) a Race of running Steed 

; "FX ; N 4 17 14 10 

Me, prran would not have pardoned fuch Poetry a8 chi 
| ; 'P 2 4 44'S tene + „ a5 : 


: T ”- wth . j 471 0 14 11 4 4 53 een 1 TI 7 8 1 57 
— wenne Epirus breeds. k nig vm nr gs 21d 


The next Couplet is much of the ſame Strength. 


«& 4; „ 4 inn Hm 5 n er 
This is tht Original Contra ; theſe the Laws | 
* ded by. Raue ond. by Nature K oi ci 


7 


The Original Contraf# is a very unpoetical Expreſſion, a 
impoeſ+d by Nature is by na Means rights for IR G1; makes 
Nature here very active; but what follows, and by Nature's 
— — ETHER Fi, 


L. 103. Left wicked Weeds the Corn ſhou d over-run 


14 


F 7 * 


In watry Soils; or left the Barren Sand ee 
Theſe are ſome of the Lines that any one who anderſtande 
the Original muſt have no little Patience to be able to read. 


j ! 2bnognt10% web tt 
Illic, officiant lætis ne frugibus herbe : | 
Hic, Sterilem ęxiguus yg diſerat humor arenam 


PIR 


NOTES. 


VIRGIL had 1 of the Seaſons of ploughing ſtron 
heavy Ground, and light Ground. The firſt, ſays he, m 
be plough'd early in the Sprin 1 1. all Summer, and the 
ot lightly in Autumn, or e ſet ie ſtrong Ground will run 
all ro Weeds, udp fr coy Ground'will have all its Juices 
extiauſted, Inſtead of this, Mr. Dryden talks of wicked ,, 
in nur y Stils, and of Sand ſucking the Moiſture from the thirſty 
Land. All which is perfect Jargon: And in the ſame man- 
ner Mr. man ges on G DAE zou, 64? ! 
r Sr chlo uelts 1 $544 43:4 | 
dab theſe unhappy Sails the Swain forbears + 
' 25111115 24nd keeps & Sabbath) of alternate Years] ' 
Rr HW II ng n % z Stimme Uris . Hiro ft} 5 
iſ: 1s Alten, idem tonſat deſſure nouali, M 
Es num pariere qui dureſcert rompum, 
In o Deaf! ot 158901 21827 Hüft it „nd 
VIRGTL, after ſpesking of the Manner of plovghing 
whole or unbroken Grand. both heavy and rey phing | 
on to declare how Ground in common Tillage Thor be 
manag'd; and what he ſays of this Third ſore Mr. Dryden 
applies to the Two former. Ryans wou'd have ſet him right, 
but the Lines running very well, Mr. Dryden in all Pro» 
bability would nor make them Sence, for chat might have 
ſpoil'd the Metre in ſome meaſure, without more Pains than 
Mr. Dryden was willing to take: And the two laſt Lines in 
this Page, in my Opinion, are not to be accounted for in any 
other Manner. P ae 


Thus Change of Stedi for mengre Soils it bet; 
and Earth manur d not idle, though at Reſt. I 


L. 123. Long Pratlias has a ſure Improvement found, © 
Mel bindled Fires to burn the barren Ground; 
'-- 6111PÞhen the lipht Stubble to the Plames reſgn dl, 

ee I360 2. Die Hnjt 3 3 
Ts driv'n along, and crackles in the r 


| Spe etiam ſterilis incendere profuit agroe, _ 


Atque levem Hipulam crepitantibus urere flammit : 


| „IRI ſpeaks of two different Thing of burning the 
Soil ie ſelf before the Ground is plough'd, and of burning 
the Stubble after the Corn is taken off from arable Land, Ms. 


Dryden confounds both together. 


L. 129 
-A\'4 


NOTES. 


L. 19 - Nor Ceres flow on my 
NE. bis 4 with gradging 


isa 4 . 


Es Ya 
— ee Bn v n 7 7 3 pe 1 
Haus Ceres alis ncquioquam ſpotlat Olympo, 22103 
aui. kroſelſſe que ſuſcitat anuire berge, n 
Rurſus in abliquum verſo perrumpit arte, 217! 20 13 21 


Exercetque frequens tellurem, a mper at arvi. 1 


Reæut, and aſter him Mr. — apply this Paſſage to wt 
goes before; but I r Wien it only 17 what follows, | 
nomaly, Croſs Plough Whie the | t the ** ſperks of f here 
retains the Roman Pam to t many Parts of 

land, and is called Sowing 151 the Back. cher! is, Sowi 

Ground after once Plonghing: Now ſays. VI 42 bw 
chat drows a * or 2 _ _ his Grou — nd, befor 

s it, multum juuat ervs ; for this $ t 

which otherwiſe wou'd bury all the Corn: * then, _ 
he, Ceres always looks kindly upon him who plought his Ground gxajs 
again, and then exerciſes it frequently; that is, often repeats 12 
Labour of Ploughing. What. made R and others miſtake 
this Place, is, that they did not obſerye that Et qui, proſciſe, &c. 
muſt be be conltry' d * & n 2 — & r | 


Al. gue f Se fat aquere tirgs, 


is the very Thing itſelf. All the Furrows look like ſo man 
Backs rais'd up: And the two following Lines are as W 
ſive as is pee for. Worgeto make 4 em. , : E 


1 150. ' Hence Myſia boaſts ber Horveſti, and 16 7 ve 
0 Gargarus admire their happy Crops. J | 
I ſhall not obſerve here that Mr. Drynen miſtakes the Sence 


of the Original; but I cannot help raking Noti w. . 
this Verſification is from -a mojeflic $19le. aj 1 


— —_— he Tos 


| of Gargarus admire their happy 3 12 ads 
10120 
Is ĩt pete any Thing can a be worſe cia Proſe than thefe 


E two 


L. 151. When 


4 
"4 " 
wp nf 
* Cr s 
e * 


this, when a few Lines! 
Fit Ceres taught ehe Ground with Grain to em, 


NOTE S. 


L 15 When firſt the Soil racks the fruitful Seed, 


Make no Delay but cover it with Speed: E 5 

Theſe two Lines are entirely of Mr. Dryden 's own Fabien 
] can't imagine how's Writer, ſo much us d to 'P , ſhou'd 
be altogether inſenſible of what makes the great Beauty of 
this ſurprizing Work before us. Take from YIRGIL his Fi- 
gures, and you" take the Club from Hercules, The Figure 
that VIRGIL uſes bere, he wat ji very Book of he Georgies, - 

1 


and tis the moſt necefary of any in Pieces of this Nature, 
becauſe ir flings the Stile out of the Didactie Tor, (if I may 


uſe ſuch an Ekptelton) whick' Mr. ri Jogs on with co the 


End of the Stage. 


_ Lv. Himſelf nente fir! the ſhining Share qi 


'Tis ſtrange Mr. Dae ſhou'd make e Miſtake as 
owing he ſays. - Rs 


aum with Iron Shares che crooked Plough, |, 219.) 


1 93 
£} Hor 


Whit FIRGIE means here ho explains more W. afterwards 
Ant W == rimſpur per artem | 
ee _ | An 


es he made it neceſſary to ſlir tha Ps cs he 


p 
1a it with Weeds, and obliged Men to find 'our Ways to 
— — them. Ceres help 4 them to the Plough out of f Com 


. The following Line 


— ſelf "4; "did Hondicrafts and Arts ordain, | 
is s exceting _ What « fad Figure the Word Hondicrafis 


Sublime Poetry ! Nay, in * moſt Sublime Poetr 
even — "Rim i afficms. 7 


FIRGTL elf, as Mr. Dryden 


L. 207. Men ff on Sed the hollow/d Mie foamed ; 
— is the Firft, one would think, that ever made 
any Body go to Sea in Hollow Trees. VI R GIL ſays; Men 
firſt began to 17 upon ſmall Streams in ſuch Boats; but Mr. 
Dryden was led into this Miſtake by Mr. May, — falls into 
the Error for Rhyme Sake. That Mr. Dryden had Mr. uur 
before bim, is plain, becauſe this Line | 
333 Deny 53917 


The Pleiads, Hyads, and the Northern Gar 


is entirely from Mr, Moy. 


PETIA 
1 11 


L. 211. 


NOT E S. 


L. 211. Then Toils for 2 and Lime ſor Birds were 


found,, 
I cannot e how any y Expreſſion. can be. more let 


than this, 9 3. ©? 
Then Lime 2 Birds. were „ found. 5 1 


Bird-lime, connected, i is übe. but, dern d, it nit 
a different Idea, 


The Poet's Deſcription | 1s very Gne, and very ditereat 
from Mr. Dryaen's. | | 


— . ſelere viſco 
In ventum ; —n — 


hor follows - 


Atque alia latum funda jam werberat mem -; 
Alta Petens: pelagoque alius trahit humida ling. RS: | 


cannot be too much admir'd. Verberat amnem is wonderfully 
deſcriptive of the Cafting-Net ; and the Sea-fſbing is as finely 
|» N for in this Buſineſs the Lines are ſo long, by Rea- 

on of the Depth of the Water, that the Fiſherman' 8 Employ- 
ment ſeems to be nothing elſe but 


— — =frobit humida lina. 


P. 16. And ſlowly roll'd aloug the pond' rous Wain | 
In this Line the Metre of Vi gil is endeavour'd after. ter. 


1 7 


Tardaque Eleuſinæ matris volventis Plauſtro, FISK 


This is not the firſt Line in this Book of this Kind, but 1 
do not pretend to take Notice of them all. 

The Reader cannot but obſerve how ſlow Fleuſine mics rafts 
Vers move, and how like the Motion of a gon. 4 


4 "+ +44 


* 


P. 17. Stivaque, que curſus a tergo torqueat imos, | 


I do not know whether any Edition juſtifies the Alterati on 
1 have made i in this Line, of Currus to Carſus, The Reaſon of my. 
doing it is becauſe Curſus is 0 and explains the Uſe 


of the Handle, or Plough-Staff. 


Curſas 


e 


4 
- 


NOTE $; 
Ennnnnn—_ cru torqueat imos, | 


The Handle ſerves to keep the Plough up, which other. 
wiſe would run down too deep in the Ground. Mr. Dryden 
finding this Paſſage difficult to explain, has left it quite out 
of his Tranſlation. All that the Commentators have {aid con- 
cerning carrus, in this Place, is very perplext. 


L. 280. Some ſteep their Seed, and ſome in Cauldrons boil.] 

Mr. Dryden muſt have been very little acquainted with the 
Subject he wrote of, to imagine any Seed could grow after 
it had been boiled; but Mr. May led him into this Miſtake; 
beyond all Diſpute ; for he has the ſame Expreſſion, 


L. 302. Lineſeed and fruitful Poppy bury warm 
| In a dry Seaſon, and prevent the Storm.] 


Theſe two Lines are another ſtrange Example of Mr. Dry. 
den's Poverty of Style in this Book. No Tranſlation can poſ- 


ſibly fall lower than this does from the Majeſty of the Ocigi- 


nal. I Jhall rake the Liberty to obſerve in this Place, that the 
Learned World is more obliged to Pierius for his great Pains 
in comparing the ſeveral Manuſcripts, and giving us their 
various Readings, than to all the Commentators together. ET 
This Paſſage, like many others in the common Editions, is 
lar unintelligible ; for Yirgi! had long fince done with 
loughing, and therefore incumber: aratris leaves the Reader 


_exceedingly in the dark; but Pierius tells us in other Manu- 


ſcripts, le had read Raſtris; and this Alteration leaves no 


L 304. Sow Beans and Clover in a rotten Soil, | 

And Millet riſing from your Annual Toil; ] 
Theſe two mean Lines are taken almoſt entirely from Me. 
May, only that Mr. Dryden has omitted the principal Word, 


Vere, 8 Mr. May does not. The Apoſtrophe, which is ſo 
r 


remarkable, I wonder Mr, Dryden ſhould take no Notice of! 
As to his tranſlating Medica, Clover, that is in ſome micaſure 


par onable; I have endeavoured to etpreſs the Latin Name 


y a Circumlocution, becauſe we have no proper Term for 
this Plant. Tis called Medica, the Scriprores de re Ruſfties, tell 
us, quia s Media tran/lats, Tis very obſervable how artfully 

| deſcribes the Duration of this Graſs, which is ſaid 


to laſt 20 or 30 Years. This he does by immediately menti- 


oning liber, with this Deſcription, annua cura. 


bk L 3. 


NOTES. 


L. 311. And the bright Gnoſian Diadem downward bend: 3 


Mr. D-y4en in this Place, and in many others hereafter; dif. 
covers his little Knowledge of the loweſt Degree of Aſtrono- 
my. Ariadne's Crown does not bend downward at the Time 
VIRGIL mentions, but riſes with the Sun; and as the 
Sun's Great Light foon makes that Star 'imperceptible, this 
VIRGIL very poetically deſcribes by 


- — 


no! 


Gnoſſisque ardentis decedat ſtella Corone, | 


* 
ah n 
x1 


L. 316. Vile Vetches woi/d you fow, or Lentils lein;” 
The Growth of Egypt, or the Kidney-bean !] 
I begin to be very much tir'd with taking Notice of ſuch 


fort of Verſe as this is; but leſs Patience is requir'd in the 
Reader than the Writer. | 


P. 22. For this, his Orb the World's Great Light divider, 
And by twelve Stars his certain Paſſage guides: | 


| i #4 »bil i 
This Paſſage not one of the Commentators or Tranſlators 
has underſtood. I ſhall not take up the Reader's Time with 
their Interpretations, but pur down the Words in, ſuch a 
Conſtruction as mekes this Paſſage intell igib le. 
Idcirco ſol areas mundi (as in the Beginning of this Book, 
clariſſima mundi Lumina) regit orbem (ſuum) dimenſum. certis par- 
#ibus, per duodena Aſtra. | | 
Mr. Dryden's Tranſlation of this Place is borrow'd almoſt 
enticely from Mr. May. . | | 


L. 329. For this, through twelve bright $i3ns Apollo guides 
The Tear, and Earth in ſeveral Climes divides. | 


To underſtand this Place right, we muſt; conſider how it is 
connected with what goes before. The Poet had mention d 
ſeveral Stars and Planets, by which he ſays the Husbaad · man 
may know when to 123 ſuch and ſuch Lands, and when 
to fow ſuch and ſuch Grounds: But why, ſays he, do I men- 
tion theſe Stars and Planets only ? the Sun himſe 


7 FS © 


N 367 


* 


s » 0 


ee? 


Q EG 11 SH fulw 


82 
> wp 


NOTES. 


L 327. Two habitable Seats for Humane Kind 4 | 
The greateſt Beauty of this Paſſage, ægris mortalibus, Mr. 
Deyn has cin neglefied, t. 


P. 24, [Ars Oceani metuentis equore tingui. ]] 

l beg leave to ſuppoſe that this Line cannot be of FIR GIL 
Writing. but that it is ſlid into the Text from the Marginal 
Note of ſome Grammarian or other. There is ſuch a Jingle 
betwixt ocean; and tingui, and the Sence, if any Sence at all 
can be affixt to it, is fo forc'd, that it ſeems to me not in any 
wiſe to belong to the Author of the Georgics. 


| P. 24. There, as they ſay, Or reſts the ſoft, ſtill Night, 9 
Au Shades for ever thickning veil the Ligbe:: 


, Mlec, ut perhibent, aut intempeſta filet nox : 

pigs Semper et obtenta denſentur note tenebre : 

| Theſe two Lines are deſigned to expreſs Dead Silence and 
palpable Darkneſt. The Reader cannot bur obſerve how the 
firft Verſe dies away in the Metre, and the Second is wove 
_ cloſer with thickning Letters than any other Line in the La» 
tin Language that I can recollett. „ 


p. 25." And when with Oars to cut the ſhining Way, 
And backwards drive a Length of faithleſs Sea; 


Et quando infidum remis impellere marmor 
ing Cmre mat: 


Thie Latin 55 moſt beautiful Deſcription of Nature, When 
2 Boat is rod with great Strength, the Water that is drove 


bockward * 5 in > long Trail. Mr. Orden has entirely o- 
mitted this Paſſage. | „ 


L. 346. Or when to fell the Furzes; when tis meet 
N ws Jo ſpread the flying Canvaſs for the Fleet. ] 
- Furzes, I ſuppoſe, muſt needs be a Fault of the Printer; 
but when tis meg, can only be charg'd to the Account of the 
ranſlator. Tis ſurprizing that he ſhou'd uſe ſuck exceed- 
: 0g mean Language as this is And ſo in the following Page. 
the lab'ring Husband for Husband- man. And again, the Work 
is huddled, I. 353. Wou'd any one A that Mr Dryden 
had ſaid, That if ever he had imitated V LR GILL majeſtick 


Stile, it is bers ? | 
z 4 : | 
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NOTES. 


L. 465. And thraſh it out, and winnow it by Day, ] 
Mr. Dryden thoroughly miſtakes this Paſſage, 


At rulicunda Ceres medio ſuccingitur eflu, 
Er medio toflas eftu terit area fruge'e 


The Romans did not thraſh or winnow their Corn. Is the 
Heat of the Day, as ſoon as it was reap'd, they laid it upon 
» Floor made on Purpoſe in the Middle of the-;Ficld, and 
then they drove Horles or Mules round about it till they 
trod all the Grain out. This they ſtill practiſe in Italy, and 
the Southern Parts of mance. This gives the Meaning of fu 
roſtas medio terit area ſruges. Several Copies have ſuccinditur, 
bur it is a very roger Expreſſion to ſay Corn is hew'd 
down : But Ceres repreſented by a Sheaf of Cora is very poctis 
cally ſaid to be Girt, or Bound. Tho x. OS 


L. 4:7, Even when the Farmer now ſecure of Fear. J. 
I muſt confeſs I cannot comprehend what this Expreſſion 
Secure of Far means; it is evidently inſerted for the Rhime 
Sake; for there ig nothing leading to it in the Latin. 


IH. — So would a Tempeſt bear 
Or Chaff, or empty Straw, and whirl it thro' the Air.] 

- . turbine nigro, &c. This Paſſage, which is 
lainly a Simile, Mr. Dryden, after uu, confounds' with what 
ves before, and deſtroys the Sence of the Place YIRGIL 

Favs he had ſeen a violent Storm, when all the Winds engag's 

rogether, pull up the e ger by the Roots, and drive 

it away, juſt as a Whirlwind at another Time wou'd blow 
away Chaff, or Light Straw. bak | 

M r. May underſtands this Paſſage in the ſame Manner as 1 
have tranſlated it, 1 


No otherwiſe than when black Whirlwinds l. 
And toſs dry Straw and Stubble to the Skies, © 


L. 450. And flying Beaſts in Forreſts ſeek Abode: 

hat a Deſcription is here of Beaſts flying ro Covert in 2 
Thunder: Storm? in Forreſt; ſeck abode, The Latin is as 
quick and ſudden ss their Flight. Here ſeræ, they are all vi- 
niſb'd in an Inſtane, But in Mr. Dryden's . one 


wou d imagine theſe Creatures were drove out of ſome inclos d 
Country, and wetc icarching for Entertainment in the next 


The 


Forreſt. 


nt 1 4 


The Majeſty of this Line 
Aut At bo, aus Rhodipen, aut alta Crratinis tels 


Mr. Dryden has not endeavourd to imitate, tho it is: ſo 
evident VIRGIL endeavours by the Choice-of his Words to 


make the Line :hander as much'as-it was poſſible. Moſt of 


the Editions have plengunt; but it is to Pierius that we are 


_. oblig'd a better Reading plangit. This carries on the 
0 Fans wh 


he End; and if maſterly Painting is to be mer 


„it ik ajry pebrjeel Work, it is here-: Jupiter is repreſented 
| r 


in this Place ſtrerching his Arm all on Fire our of a 


- dark Cloud, then besting 'down the Tops of the Mountains 
with his Bolts; and laſtly, holding the Winds and the Rains 


n his Hands like a Rod, and laſhing with it the Woods and 


the Seas. Beaſts flying, and Men proſtrate on the Ground, 
Contribute to finiſh 'the 
others as pleaſing ; eſpecially that of the Morning in the 24th 


Horror of this Piece, There are 


Page, Aut redit a nobis Aurora which I have not taken 
any Notice of, nor of many others, becauſe it wqu'd take up 
more Time than I can afford. ; 
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P. 34. But, above all, the Heav'nly Powers adore * 8 
Tis worthy Obſervation how artfully the Poet has intro- 
duced a Sacrifice into every one of his Georgics. The firſt is 
in this Place, to Ceres. The Second is in the next Book, to 


 Bacehas.: In the Third he mentions the unſucceſsful Sacrifice 


during the Peſtilence: And che fourth Book ends with a Sa- 
Af gtiſce, a 5 A 13712 1 | $ 

5 P. 26. Or 4 harſh Craſh is heard throughout the Waed ;] 
ib base 52100 ; | 


2914 buon vd f Pali 


And ä | 
tora miſceri, et nemorum increbreſcers murmur, 


Can any one imagine that all theſe R's came into theſe 
Lines by Chance ? | 384 255 


P. 40. Nor from leſs certain Signs the Swain deſeries 


Dſbom ry Suns, and bright expanded Mes 39 | 
* tle os vob Nee minus eximbris ſoles et aperta ſcrens g 


is een 5 2 * $A DID 
This is 2 remarkable Paſſage, to ſhew how much Care 
IIe took to fling his Diction out of the vulgar Style. 


The common Editions have ex imbri, which makes the _ 
. #2 86 


NOTES. 


ſage neither Sence nor Grammar. Pierius tells us, he has read 
eximbres ſoles; but as this ſounds very rough to the Ear, I take 

the Liberty to write eximbris, agreeably to the ancient Way of 
Writing, Aperte ſerens has been taken Notice, of by ſeveral 
Perſons already. | R 


L. 563. Not that I think their Breafts with Heav'nly Souls 
pin d, as Man, who Deſtiny controuls 1 
I cannot ſuppoſe there is any Body will undertake 10 


As Man, who Deſtiny controls, i mig 
This Paſſage in the Original, _ 

n fate prodentis major 5 e 5 | | a yy 
has given a great deal of Employment to the Commentators. 
They all join fato with majer in the Conſtruction; but they 
might as well have ranged the Words otherwiſe, aut major 


prudentia rerum fato, i. e. in fato, or in futuro, which is the ſame 
Thing. SET. 1) od binodt | 


1 | (a A 200! 15 
L. 585. Are void of Tempeſts, both by Land and Sea,) 


* 


— pluvis ventiſque carebunt. "Ry ae 
This is another of Mr. Dryden's Imitations of FIR @7 22 
majeſtic Style in his firſt Georgie; and it is very properly fol- 
Te Cn n 


Above the reſt the Sun, who never lies, 
2013 IG 


Foretells the Change of Weather in the Skiers ROY 


Who never lies, is very majeſtic; and ſo is the Change if 111 
ther. * could think thels Lines were intended for e | 


£3 > a4 4 


Sol quoque & exoriens, & cum fe condet in umbrat © 73 
Signs dabit. Solem certiſima figna ſeguuntu r, 

L. 613. What deſt rate Madman then wauld venture: dr, 
Tue Frith, er haul his Cables from the Shoar @Þ 101101 
How Mr. Dryden has mended Mr. Mzy's Lines in this Place, 
I ſhall leave" che Reader to determine 54 oh 


3 
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NOTES. 


5651 2£7 — — venture o'er 
"4" * The Sear, or looſe my Cables from the Shore. 


„ nh | 4 
Altun, ſeems to me to be better tranſlated S4 than Frith, 


L. 628. He firſt the Fate of Cæſar did foretel, | 
Andie d Rome, when Rome in Cæſar fell. 

The firſt Line is quite wrong. Y IRGIL does not ſay the 

Sun forerold the Death of Cæſar; but that the Sun foretold 


the Miſeries that would fall upon the Romans, for having put 
him to Death. | N 


And pity d Rome, when Rome in Cæſar fell. 


This is one of Mr. Dryden's ſmooth Lines, that falls very 
ſhort of the Majeſty of Y1RGI1L's Sence. | 


L. 644. — dumb Sheep and Oxen ſpoke, ] 
0... , nn—mu—u—mpecudeſque locute 
Sheep may be properly ſaid to be dumb. But why the 
ſhould be ſaid to have been dumb, when they ſpoke in 4 wc 
culous Manner, I cannot apprehend. VIRG1L uſes no ſuch 
Epithet. ke | | 
P. 50. As when the Carrs, ſwift pow'ring thro' the Race,] 

Mr. Dryden pleaſes himſelf with a Diſcovery which, he ſays, 
he has made of a Compliment to Auguſtus in the three Jaſt 

Hines of this Georgic. He ſuppoſes /IRG1L, in this Place, 

endeavours to excuſe the Crimes committed by his Patron 
during the Civil War, as if he were conſtrained againſt his 
* own Temper to thoſe violent Proceedings, by the Neceſſity 
* of the Times in general, but more particularly by his two 
Partners Anthony, and Lepidus. They were the * 5 
* Horſes, who burry'd O avius, the trembling Charioteer, a- 
long, and were deaf to his reclaiming them. I underſtand this 
Paſſage in a manner quite different from Mr. Dryden. I take 
theſe three laſt Lines to be only a Simile illuſtrating what the 
Poet had been treating of before, He repreſents ſeveral 
Countries, Towns and Nations, nay, the whole World, in as 
great a Confuſion thro' the Rage of War, as the Chariots in 
the Race, when the Horſes get the better of the Drivers, and 
run foul of one another. Now the Univerfe being in this 
Diſoider, and Y/1RGIL having before prayed to the Gods 
to. ſuffer this young Man to remain on Earth to reſtore the 
ruined World, the Compliment to Auguſta; lies in 5 
Him as the only Perſon that could give Peace to all Mankind, 
that is in other Words, who deſerved the univerſal Monarchy 


vf the Earth, 
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